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INNAN DU ANVANDER DITT KYLSKAP
Allmanna varningar

AVARNING: Hall ventilationsOppningarna, i apparatens hdlje
eller i den inbyggda struktur, fria fran hinder.

AVARNING: Anvand inte gas eller mekaniska varmekallor for
att paskynda avfrostningsprocessen, an de som rekommenderas
av tillverkaren.

AVARNING: Anvand inte elektrisk utrustning i kylens
matforvaringsdel,
om den inte ar av den typ som rekommenderas av tillverkaren.

A VARNING:Skada inte kylkretsen.

AVARNING: Nar du installerar produkten kontrollerar du att
kabeln inte ar skadad eller blir klamd

AVARNING: Anslut inte flera barbara uttag eller barbara
nataggregat pa baksidan av apparaten.

AVARNING: For att undvika fara pa grund av instabilitet maste
produkten installeras enligt instruktionerna.
&Om din produkt anvander R600a som koldmedium - du kan
fa denna information fran etiketten pa kylaren - bér du vara
forsiktig under transport och montage for att forhindra att
apparatens kylningsdelar fran att skadas. Aven om R600a ar
en miljovanlig och naturlig gas, eftersom den ar explosivt, bor
du, i handelse av ett lackage som kan ha uppstatt pa grund av
en skada i kylningsdelarna, flytta ditt kylskap utom rackhall fér
oppen eld eller varmekallor och ventilera rummet dar apparaten
ar placerad nagra minuter.
» Under transport och positionering av kylskapet, undvik skador
pa kylargaskretsen.

» Forvara inga explosiva amnen sasom aerosolburkar med en
brandfarlig drivgas i denna produkt.
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* Denna produkt ar avsedd for anvandning i hushall och
liknande applikationer sasom;

- personalkdksomraden i butiker, kontor och andra
arbetsplatser

- bondgardar och hotell, motell och andra typer av bostader
- bed and breakfast bostader;
- catering och liknande miljoer

» Om uttaget inte matchar kylskapskontakten, maste den bytas
ut av tillverkaren, eller behorig elektriker for att undvika fara.

* En speciellt jordad kontakt har anslutits till ditt kylskaps
stromkabel. Denna kontakt bor anvandas med ett speciellt
jordat uttag pa 10 ampere. Om det inte finns nagot sadant
uttag i ditt hus, ska det installeras av en behorig elektriker.

* Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med nedsatt fysisk eller mental féormaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap, om de évervakas eller far
instruktioner angaende anvandning av apparaten pa ett
sakert satt och forstar faran den innebar. Lat inte barn leka
med enheten. Rengdring och anvandarunderhall, far inte
utforas av barn utan tillsyn.

* Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fylla upp och ta ur kylskap.
Barn férvantas inte utféra rengdring eller anvandarunderhall
av apparaten, mycket sma barn (0-3 ar) férvantas inte
anvanda apparater, sma barn (3-8 ar) férvantas inte anvanda
apparater sakert om inte kontinuerlig tillsyn ges, aldre barn
(8-14 ar) och manniskor med nedsatt fysisk eller mental
féormaga kan anvanda apparater pa ett sakert satt efter att
ha fatt lamplig tillsyn eller instruktioner om anvandning av
apparaten. Manniskor med stor nedsatt fysiskt eller mental
formaga forvantas inte anvanda apparater pa ett sakert satt
om inte kontinuerlig tillsyn ges.
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* Om kabeln ar skadad, maste den bytas ut av tillverkaren,
dess serviceombud eller liknande kvalificerade personer for
att undvika fara.

* Denna produkt ar inte avsedd att anvandas pa hojder dver
2000 m.

For att undvika kontamination av mat, folj foljande instruk-
tioner:
* Att halla dérren éppen under langa perioder kan orsaka en
signifikant 0kning av temperaturen i apparatens fack.

* Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt med mat
och tillgangliga avloppssystem.

» Forvara ratt kott och ra fisk i lampliga behallare i kylskapet,
sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan
mat.

* Tvastjarniga fack for fryst mat ar lampliga fér forvaring av
forfryst mat, forvaring eller tillagning av glass och for att gora
iskuber.

* En-, tva- och tre-stjarniga fack ar inte lampliga for infrysning
av farsk mat.

* Om produkten ldmnas tomt under langa perioder, stang av
det, frosta av, rengdr, torka och lat dérren sta dppen for att
forhindra mogelutveckling i apparaten.
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Kylskap som ar gamla eller ur funktion
 Har din produkt ett 1as sa , bryt eller ta bort Iaset innan du slanger det, eftersom barn bli
instdngda och det kan orsaka en olycka.

» Gamla kylar och frysar innehaller isoleringmaterial och kdldmedium med CFC. Se darfoér
till att inte skada miljén nar du kasserar ditt gamla kylskap.

Fraga din kommun om omhandertagande av WEEE for ateranvandning
och atervinningsandamal.

-
]

Observera:

» Las igenom bruksanvisningen noga innan du installerar och anvander produkten. Vi &r
inte ansvariga for de skador som uppstatt pa grund av felaktig anvandning.

* Folj alla instruktioner pa produkten och bruksanvisningen och férvara bruksanvisningen
pa en saker plats for att Idsa de problem som kan uppsta i framtiden.

» Denna produkt ar gjord for att kunna anvandas i enskillt hushall och den kan bara
anvandas i hus och for avsedda dndamal. Den ar inte lamplig for kommersiellt eller
gemensamt bruk. Sadan anvandning medfor att garantin pa produkten ska annulleras
och att vart foretag inte ar ansvarigt for de forluster som har intraffat.

» Denna produkt ar gjord for att kunna anvandas i hus och den kan bara anvandas i
hus och for avsedda @ndamal. Den ar inte lamplig for kommersiellt eller gemensamt
bruk och/eller for forvaring av amnen férutom mat. Vart foretag ar inte ansvarigt for de
forluster som uppstatt i motsatta fall.

Sakerhetsvarningar q y
» Anvand inte fler-uttag eller forlangningsladd. C:; &
+ Anslut inte skadade, trasiga eller gamla pluggar. “

» Drainte i, bgj inte och skada inte sladden.

Mo LA

» Denna produkt ar avsedd att anvandas av vuxna, lat inte barn leka
med apparaten eller hanga dver dorren.

+ Sattinte in och dra inte ut kontakten ur uttaget med vata hander for att
undvika elektrisk stot!

* Placera inte explosivt eller brandfarligt material i ditt kylskap for din
sakerhet. Placera drycker med hogre alkoholhalt vertikalt .

» Tack inte dver kylskapet. Detta paverkar ditt kylskaps prestanda. @
 Fast tillbehdren i kylskapet under transport for att undvika skador pa
tillbehdren.

Anvand inte en adapter.
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Detta tillbehor ar valfritt for enkel 6ppning
av dorren. Med detta tillbehor kan en aning
kondens uppstéd omkring det har omradet
och du kan ta ut det.

J —
L

Instdllning och anvandning av ditt kylskap

Innan du bérjar anvénda ditt kylskap, bér du uppmérksamma féljande punkter:

Innan du anvander ditt kylskap @

Driftspanningen for ditt kylskap ar av 220-240 V vid 50 Hz
Vi tar inte ansvar fér de skador som uppstar pa grund av ojordad anvandning.
Placera kylskapet pa en plats dar det inte utsatts for direkt solljus.

Apparaten bor vara minst 50 cm fran spisar, gasugnar och varmekallor, och bor vara
minst 5 cm fran elektriska ugnar.

4 \
Din frys bor aldrig anvandas utomhus eller lamnas under regn. E@
Se till att det finns en ventilationsspalt upptill pa minst 5 cm. =

Passa in plastvaggdistanser till kondensorn pa baksidan av ‘

kylskapet for att forhindra att den lutar mot vaggen for battre \ /I
prestanda.

Montera distanserna baktill, se bild, genom att vrida den i 90° foér

att férhindra att kondensorn vidrér vaggen.

De justerbara frambenen ska stabiliseras pa en lamplig hojd sa att 1l 1

<

kylskapet star pa ett stabilt och korrekt satt. Du kan justera benen genom =
att vrida dem medurs (eller i motsatt riktning). Detta bor géras innan du i
placerar mat i kylskapet. T
Innan du anvander ditt kylskap, torka av alla delar med varmt vatten som ‘II

tillsatts med ett milt rengéringsmedel, och skolj sedan med rent vatten ST AL
och torka. Placera alla delar efter rengdéring.

GO

Nar det anvands for forsta gangen eller efter transport, stall ditt

kylskap i uppratt lage i 3 timmar och koppla in det for att méjliggéra

effektiv drift. Annars kan du skada kompressorn.

Ditt kylskap kan lukta nar det anvands for forsta gangen; lukten kommer att blekna bort
nar kylskapet borjar kyla.
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Information om No-Frost teknologin

No-frost kylskap skiljer sig fran andra statiska kylskap i sin funktion.
I normala kylskap kommer luftfuktigheten in i kylskapet pa grund av
dorréppningar och att den inneboende fuktigheten i maten orsakar
frysning i pa baksidan av luftkanalen. D& kan man behdva frosta
av. Situationen ar helt annorlunda i no-frost kylskap. Torr och kall
luft blases in i kylskapets utrymme, fran flera punkter via en flakt.
Kall luft sprids mellan hyllorna och kyler all din mat lika och jamnt,
vilket férhindrar fukt och frysning. Darfor blir din vardag enklare
med ett no frost skap.
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ANVANDARINFORMATION

Kontrollpanel

Symbol for

Superfrysningslage A g
Frystemperatur larmindikator-LED

installningsknapp

Temperaturindikator

E i _
Buper L\ 2 4 )
I | Em | .

Ljus (i forekommande fall)
Nar produkten ansluts for forsta gangen kan interiérens lampor tdndas 1 minut sent pa grund
av 6ppningstester.

Temperaturinstéllningsknapp for kylskapspartition

Denna knapp gor det mgjligt att stalla in temperaturen i kylskapet. For att stalla in varden
for kylskapet, tryck pa denna knappen. Anvand ocksa denna knapp for att aktivera
superkylningslage.
Larmlampa
| handelse av ett problem med kylskapet kommer LED-larmet att lysa rott
Superkylningslage
Hur anvands det ?
» For att kyla stora mangder mat.
» For att kyla snabbmat.
» For att kyla mat snabbt.
» For att lagra sasongsbetonad mat under lang tid.
Hur ska det anvandas?
» Tryck temperaturinstéllningsknappen tills superkylningslampan tands.
| detta Iage kommer superkylnings-LED att lysa.
» For optimal produkt-prestanda med maximal kylkapacitet, stall in apparaten till
aktivt superkylnings-lage 6 timmar innan du satter in farsk mat i kylskapet.
| detta lage:
Om du trycker pa temperaturinstallningsknappen kommer laget att avbrytas och
installningen kommer att aterstallas fran 2.

Observera: Superkylningslaget blir automatiskt avstangt efter 6 timmar eller nar
kylgivar-temperaturen sjunker under 2 °C.
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Kylskapets temperaturinstallningar

* Den initiala temperaturen hos instéliningsskarmen ar 5°C.
* Tryck kylskapsinstaliningsknappen en gang.
» Varje gang du trycker pa knappen kommer installningstemperaturen oka. (2°C, 4°C,
5°C, 6°C, 8°C, superkylning)
* Om du trycker kylskapsinstallningsknappen tills superkylningssymbolen visas pa ditt
kylskaps
Instaliningsskarm och du inte trycker pa nagon knapp under 3 sekunder,
Kommer superkylning att blinka.
» Om du fortsatter trycka kommer den starta om fran senaste véardet.

Varningar om temperaturinstallningar

» Dina temperaturinstaliningar ar fortfarande giltiga efter strémavbrott.
* Du bor inte ga dver till en annan justering innan du slutfér en installning.

» Temperaturinstallningar bor géras genom att ta hansyn till hur ofta kyldérren 6ppnas och
stangs, hur mycket mat som lagras i den och den miljo i vilken kylen finns.

» Beroende pa& omgivningstemperaturen maste kylskapet fungera nonstop upp ftill 24
timmar for att svalna helt efter det att det har anslutits for forsta gangen. Oppna inte
kylskapsdorrarna ofta och placera inte mycket mat i kylskapet under denna period.

For att forhindra skador pa kompressorn i ditt kylskap nar du vill starta om kylskapet
efter att ha dragit ur kontakten eller efter att ett stromavbrott har aterstallts finns det en
funktion som gor att kylskapet fungerar efter 5 minuters férdrojning. Ditt kylskap borjar
fungera normalt igen efter 5 minuter.

* Kylen &r konstruerad att fungera i omgivningstemperaturintervallerna som anges
i standarderna, i enlighet med den klimatklass som anges i informationsetiketten.
Kylfunktionen i miljder med temperaturvarden som inte éverensstdmmer med de
angivna vardena rekommenderas inte for kylningseffektivitet.

Din produkt ar konstruerad for att arbeta vid omgivande temperaturer mellan 10° C - 43
°C.

Klimatklass och betydelse:

T (tropiskt): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran
16° C till 43° C.

ST (subtropiskt): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperatu-
rer fran 16° C till 38° C.

N (tempererat): Denna kylskapsenhet ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer
fran 16° C till 32° C.

SN (utdokad tempererat): Denna kylskapsenhet &r avsedd att anvéndas vid omgivningstem-
peraturer fran 10° C till 32° C.
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Tillbehor

Om turboflakt finns tillgénglig pa din produkt;

< S Blockera inte 6ppningarna for insug och utblas av luft nar
M Xﬁ T . duférvarar mat eftersom detta paverkar den luftcirkulation
—— som turboflakten tillhandahaller.

Kylhylla ( P& vissa modeller )

Attforvaramatikylningsutrymmetistallet for frysen eller kylskapet
< later maten behalla farskhet och smak langre, samtidigt som
N man bevarar dess fradscha utseende. Om kylningsbrickan blir
m— smutsig, ta bort den och tvatta med vatten.

= (Vatten fryser vid 0 °C, men livsmedel som innehaller salt eller
|___ socker kréver sankta temperaturer for att frysa).

1 | Normalt anvander manniskor kylningsutrymmet for ra fisk, ris,

— # etc...

Placera inte mat du vill frysa eller islador for att gora is hér.

1

T

Att ta bort gronsaksutrymmeshyllan
» Dra gronsaksutrymmeshyllan ut mot dig genom att skjuta den pa sparen.
» Dra upp gronsaksutrymmeshyllan fran sparet for att ta bort den.

Efter att gronsaksutrymmeshyllan har tagits bort stdder den maximalt 20 kg belastning.
Fuktighetsreglage ( Pa vissa modeller )

Fuktregulatorn i stangt lage gor att farsk frukt och
gronsaker kan forvaras langre.

Om grénsaksfoérvaringsutrymmet ar helt
fullt  bdér fuktighetsreglage pa framsidan av
gronsaksforforvaringsutrymmet  Oppnas. Nar du
Oppnar det, kommer temperatur och luftfuktighet i
gronsaksforvaringsutrymmet att sjunka.

Om du ser nagon kondens pa glashyllan, kan du stélla
fuktreglaget i dppet lage.
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PLACERA MATEN | KYLEN
Kylfack

For normala driftsforhallanden, kommer att justera temperaturen i kyldelen av kylen till
4°C att vara tillrackligt

For att undvika fukt och frost bor du undvika att stalla in vatskor i otdckta behallare i
kylskapet. Frost tenderar att koncentrera sig pa de kallaste delarna av férangaren och
med tiden kommer det att krdva mer frekvent avfrostning.

Stall aldrig in varm mat i kylskapet. Varm mat maste kylas i rumstemperatur och ska
placeras sa att luft kan cirkulera i kylskapsdelen.

Inget bor vidrora lampan och holjet, eftersom det kan bildas frost och férpackningar kan
fastna pa bakre vaggen. Oppna inte kylskapsdérren for ofta.

Lagg in kott och rensad fisk (inslagen i plast) som du kommer att anvanda inom 1-2
dagar, i den nedre delen av kylskapet (som ligger 6ver gronsaksladan) eftersom det ar
den kallaste delen och kommer att sakerstélla de basta lagringsforhallandena.

Du kan lagga in fukt och gronsaker i gronsaksladan utan ytterligare foérpackning.
For normala arbetsforhallanden racker det att justera temperaturen i kylskapet till +4° C.

Kylfackets temperatur bor ligga i intervallet 0-8° C, farska livsmedel under 0° C fryser
och ruttnar, bakteriebelastningen dkar 6ver 8° C och livsmedel forstérs.

Lagg inte varm mat i kylen omedelbart, 1at den svalna utanfér. Varma livsmedel 6kar
temperaturen i ditt kylskap och orsakar matforgiftning och onddigt férstérande av maten.

Kott, fisk etc. bor forvaras i kylfacket och gronsaksfacket foredras for gronsaker (i
férekommande fall).

For att forhindra korskontaminering ska inte kottprodukter lagras tillsammans med frukt
och grénsaker.

Livsmedel bor placeras i kylen i slutna behallare eller téackas for att forhindra fukt och
lukt.

Vissa rekommendationer har angetts nedan fér placering och férvaring av ditt mat i
kylutrymmet.
OBSERVERA: Potatis, 16k och vitlok bor inte forvaras i kylskapet.

Var bér man placera i

Mat Forvaringstid kylskapsavdelningen

Gronsaker och frukt 1 vecka | gronsaksladan (utan férpackning)
. . . Tackt med plast folio eller i pasar eller i
Kott och fisk 2 till 3 dagar en kéttlada (pa glashyllan)
Farsk ost 3 till 4 dagar | den speciala dorrhyllan
Smor och margarin 1 vecka | den speciala doérrhyllan
Fram till det
Flaskprodukter, mjolk | U9angsdatum o
som | den speciala dorrhyllan
och yoghurt
rekommenderas
av tillverkaren

Agg 1 méanad | &gghyllan
Lagad mat Alla kylhyllor
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RENGORING OCH UNDERHALL

+ Koppla ur enheten frén stromkallan fére rengdring. @'\%

» Placera inte enheten i rinnande vatten.

» Kylskapet boér rengdras med jamna mellanrum med ett milt
rengdringsmedel.

* Rengdr tillbehéren separat med ett milt
rengdringsmedel. Rengér dem inte i diskmaskinen.

» Anvand inte produkter med slipmedel, fratande medel eller tvalar.
Efter rengdringen skdljer du noggrant med rent vatten. Nar du
utfér rengdringen ateransluter du kontakten med torra hander.

* Du bor rengéra kondensorn (bakre delen av apparaten)
med en borste minst en gang om aret for att fa en effektiv
energibesparing och 6kad produktivitet.

STROMKALLAN MASTE KOPPLAS UR.
Byte av LED-belysning

Om kylskapet har LED-belysning som behdver bytas ska service kontaktas eftersom det
endast ar behorig personal som ska utféra detta.
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TRANSPORT OCH FLYTTNING

+ Originalférpackningen och skum kan forvaras for atertransport (valfritt).

» Du bor fasta ditt kylskap med tjock férpackning, band eller starka rep och folja instruk-
tionerna for transporter som finns pa férpackningen for atertransport.

 Ta bort rorliga delar (hyllor, tillbehor, gronsakslador osv.) Eller fixera dem i kylskapet mot
stétar, med hjalp av band innan flyttning och transport.

Bar ditt kylskap i uppratt lage. (\®
J AN

Omplacering av dorren

» Se instruktioner i slutet av manualen.
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INNAN DU KALLAR SERVICE

Om kylskapet inte fungerar;
 Finns det nagot elektriskt fel?

+ Ar kontakten &r placerad pé ratt satt i vagguttaget?
 Har sakringen for uttaget i vilket kontakten ar kopplad eller huvudsakringen blast?

 Har uttaget nagot fel? Undersok detta genom att koppla ditt kylskap till ett uttag som du
ar saker pa att det fungerar.

Larmindikator-LED | - +yp oy FEL VARFOR VAD BOR DU GORA
slas pa
Det finns nagon(ra) | Kontrollera om dérren
del(ar) som &r ar dppen eller inte och
ur funktion eller kontrollera om produkten
Q "Eel det finns ett fel i fungerar under en timme.
Varning" kylningsprocessen Om dorren inte ar 6ppen
- Produkten &r ansluten | och produkten fungerade
for forsta gangen eller | under 1 timme, ring service
efter ett stromavbrott | for att fa hjalp sa fort som
pa mer an 1 timme. mojligt.
n okning av temperaturen kan orsakas av;

» Frekvent dorréppning under langre perioder
+ Lagring av stora mangder varma livsmedel
* H6g omgivningstemperatur

 Ett fel med apparaten.

Kolla varningarna;
Ditt kylskap varnar dig om temperaturen for kylen ar i felaktig niva eller nar ett problem in-
traffar i apparaten. Varning koder visas da i kkylen indikator. Varning koder visas da i kylens

Ett varningsljud hors aven.

Koden som visas och signalen kommer att fortsatta tills du trycker pa instalinings- eller
lagesknappen. Nar du trycker pa en av dessa knappar, avbryts summern. "LC” varningen
forsvinner inom 15 minuter. Du behdver inte ringa din tjansteleverantor, detta tillstand kan
uppsta pa grund av ovanstaende skal. Du kan fortsatta att lagra mat i ditt kylskap. Om "LC"
varningen inte forsvinner inom en timme efter att du tryckt pa knappen, kan du ringa din
tjansteleverantor.

Om ditt kylskap fungerar for ljudligt;
Kompressorljud
* Normalt motorljud Detta ljud innebar att kompressorn fungerar normalt. Kompressorn
kan géra mer ljud under en kort tid nér den ar aktiverad.
Bubblande ljud och plask:
 Detta ljud orsakas av flodet av kylmediet i réren i systemet.
Luft blas ljud:
» Normalt flaktljud. Detta ljud kan hoéras i kylskap under normal drift av systemet pa grund
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av luftcirkulationen.

Om fukt bildas inne i kylaren;
+ Ar all mat ordentligt férpackad? Har behallarna torkats innan du lagt dem i kylskapet?

+ Oppnas kylskapets dérrar ofta? Fuktigheten i rummet kommer in i kylsk&pet nar dorrar-
na oppnas. Fuktighet bildas snabbare kommer nar du 6ppnar dérrarna oftare, speciellt
om luftfuktigheten i rummet ar hog.

+ Vattendroppar som samlas pa den bakre vaggen efter automatisk avfrostning ar normalt
(i statiska modeller).

Om dorren inte 6ppnas och stings ordentligt;
* Forhindrar matférpackningar stangning av dérren?
« Ar dérrfack, hyllor och lador rétt placerade?
« Ar dérrtatningarna slitna eller sénder?
« Ar ditt kylskap pa en jamn yta?

VIKTIGA ANMARKNINGAR:

» Kompressorskyddsfunktionen kommer att aktiveras efter plétsliga strémavbrott eller ut-
koppling av apparaten, eftersom gasen i kylsystemet inte ar stabiliserad an. Ditt kylskap
bérjar fungera normalt igen efter 5 minuter, det behdver du inte oroa dig for.

* Om du inte kommer att anvanda kylskapet under en langre tid (t.ex. under sommarlovet)
koppla ur den. Rengér kylsképet enligt instruktionerna "/RENGORING OCH UNDER-
HALL” och lamna dérren éppen for att férhindra fukt och lukt.

* Om problemet kvarstar efter att du har foljt alla instruktioner ovan, kalla ndrmaste auk-
toriserad service.

+ Livslangden pa din produkt som anges och forklaras av Institutionen for branschen &r
av 10 ar (perioden for att erhalla delar som behdvs for att apparaten skall fungera val).
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Tips for att spara energi
1.Installera apparaten i ett svalt, val ventilerat rum, men inte i direkt solljus och inte i
narheten av en varmekalla (element, spis etc. ..). Anvand annars en isoleringsplatta.
2.Lat varm mat och dryck svalna utanfér apparaten.

3.Nér du placerar drycker och slask maste de tackas. Annars 6kar fuktigheten i apparaten.
Da blir arbetstiden langre. Dessutom hjalper tdckandet av drycker och slask till att bevara
lukt och smak

4.Nar du placerar mat och dryck, 6ppna apparatens dorr sa kort tid som mdjligt.

5.Hall locken stdngda i alla fack med olika temperaturer i apparaten (gronsakslada, kyl ...
etc).
6.Daorrtatningen maste vara ren och smidig. By tatningarna om de ar slitna.
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DELARNA | KYLSKAPET OCH FACKEN
1

8 eeeaeessaess—y)

LT )

Denna presentation ar endast information om apparatens olika delar.
Delarna kan variera beroende pa apparatens modell.

1. Kontrollpanel 7. Gronsakslada

2. Flakt* 8. Justerbara fotter

3. Flaskhylla* 9. Dorrhylla

4. Glashyllor 10. Dérrhyllor

5. Kallare lada* 11. Aggforvaring  « | vissa modeller

6. Hylla med fuktreglage

Fack for farsk mat (kyl): Mest effektiv energianvandning sakerstalls i konfigurationen med
ladorna i apparatens nedre del, och hyllorna jamnt fordelade, placering av dorrfack paverkar
inte energiférbrukningen.
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1NN AN TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen finns pa typskylten pa apparatens innersida och pa
energimarkningen.

QR-koden p& energimarkningen som levereras med apparaten ger en webblank till
informationen relaterad till apparatens prestanda i EU EPREL-databasen.

Behall energimarkningen som referens tillsammans med bruksanvisningen och alla andra
dokument som medféljer denna produkt.

Det ar ocksa mojligt att hitta samma information hos EPREL via lanken:
https.//eprel.ec.europa.eu och modellnamnet och produktnumret som du hittar pa apparatens

typskylt.
Se lanken www.theenergylabel.eu fér detaljerad information om energimarkningen.

»]JNE I INFORMATION FOR TESTINSTITUT

Installation och forberedelse av apparaten for eventuell EcoDesign-verifiering ska
Overensstamma med EN 62552. Ventilationskrav, fordjupningsdimensioner och minsta
bakre spel ska vara som anges i denna bruksanvisning vid DEL 1. Kontakta tillverkaren for
ytterligare information, inklusive lastplaner.

b]JEER I KUNDVARD OCH SERVICE

Anvand alltid endast originaldelar. Nar du kontaktar vart auktoriserade servicecenter, se till
att du har foljande information tillganglig: Modell, PNC, serienummer.Informationen finns
pa typskylten.Varning / Forsiktighet - sakerhetsinformation Allman information och tips
Miljdinformation Kan &ndras utan féregaende meddelande.

Fa anvandningsrad, broschyrer, felsdkning, service och reparationsinformation:
Besok var webbplats pa:
www.cylinda.se
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Standbyldge

For att aktivera

Stall in ”2” som installt varde och tryck pa installningsknappen tills alla lysdioder blinkar tre
ganger.

Sa har fungerar det

| standbylage kommer alla komponenter inaktiveras. Om anvandaren trycker pa installnings-
knappen i standbylage blinkar alla lysdioder tre ganger for att visa standbylage ar aktivt.
For att inaktivera

Tryck och hall in instéllningsknappen tills displayen atergar till normal funktion. Nar laget ar
avaktiverat kanske “Larm LED” tands pa displayen eftersom produkten kan vara het. “Larm
LED” stangs av nar produkten nar normal temperatur.
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SAFETY INSTRUCTIONS
General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

AWARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance, unless they
are of the type recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance, ensure
the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

[\ If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler) you
should take care during transportation and installation to
prevent the cooler elements from being damaged. R600a
is an environmentally friendly and natural gas, but it is
explosive. In the event of a leak due to damage of the
cooler elements, move your fridge away from open flames
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or heat sources and ventilate the room where the
appliance is located for a few minutes.
» While carrying and positioning the fridge, do not damage
the cooler gas circuit.
* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must
be replaced by the manufacturer, a service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the
power cable of your refrigerator. This plug should be
used with a specially grounded socket of 10 amperes. If
there is no such socket in your house, please have one
installed by an authorised electrician.

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

EN-21-



 Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance of the
appliance, very young children (0-3 years old) are not
expected to use appliances, young children (3-8 years
old) are not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given, older children (8-14
years old) and vulnerable people can use appliances
safely after they have been given appropriate supervision
or instruction concerning use of the appliance. Very
vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:
» Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

» Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food.

« If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
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Old and Out-of-order Fridges

* If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it,
because children may get trapped inside it and may cause an accident.

+ Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore,
take care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the applicable European Directives, Decisions and
Regulations and the requirements listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on its packaging indicates that this
product may not be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product | mm
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local city office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment

Packaging materials protect your machine from damage that may occur during @
transportation. The packaging materials are environmentally friendly as they are
recyclable. The use of recycled material reduces raw material consumption and %&
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances
except for food. Our company is not responsible for any losses incurred by inappropriate
usage of the appliance.
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During Usage
* Do not connect your fridge to the mains electricity supply using an 3“:
extension lead. %
» Do not use damaged, torn or old plugs. [
* Do not pull, bend or damage the cord.

Ahosas

* Do not use plug adapter. (L
» This appliance is designed for use by adults. Do not allow children to A ‘\&
play with the appliance or hang off the door.
* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a
short circuit or electric shock.
* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks
with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make sure
their tops are tightly closed.
When the door of the fridge is closed, a vacuum seal will form. Wait for 1 minute
before reopening it.
This application is optional for easy opening of the
door. With this application, a little condensation may
occur around this area and you may remove it.
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Installation warnings

Before using your fridge for the first time, please pay attention to the following points:

The operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
The plug must be accessible after installation.

Your fridge may have an odour when it is operated for the first time. This is normal and
the odour will fade when your fridge starts to cool.

Before connecting your fridge, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no
ground contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified
electrician for assistance.

The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power
supply (AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name
plate of the appliance (the name plate is located on the inside left of the p N
appliance). ﬁ@
We do not accept responsibility for any damages that occur due to (& =
ungrounded usage.

Place your fridge where it will not be exposed to direct sunlight. “ /}
Your fridge must never be used outdoors or exposed to rain.

Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and

heater cores, and at least 5 cm away from electrical ovens.

Do not cover the body or top of fridge with lace. This will affect the performance of your
fridge.

Clearance of at least 5 cm is required at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

Do not place heavy items on the appliance.

Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and Maintenance).

Before using your fridge, wipe all parts with a solution of warm water and a teaspoon of
sodium bicarbonate. Then, rinse with clean water and dry. Return all parts to the fridge
after cleaning.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You can
adjust the legs by turning them in either direction. This must be done before placing food
in the appliance.

Install the two plastic distance guides (the parts on the black vanes -condenser- at the
rear) by turning it 90° (as shown in the figure) to prevent the condenser
from touching the wall.

The distance between the appliance and back wall must be a maximum
of 75 mm.
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Before using your fridge

* When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it
in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains.
This allows efficient operation and prevents damage to the compressor.

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This

Do,

is normal and the smell will fade away when your fridge starts to cool.

Information on No-Frost technology

No-frost refrigerators differ from other static refrigerators in their operating

principle.

In normal refrigerators the humidity entering the refrigerators due to
opening the door and the humidity inherent in the food causes freezing
in the backside of air duct. To defrost the frost and ice in the backside of
air duct, you are periodically required to turn off the refrigerator, place the
food that needs to be kept cooled in a separately cooled. The situation is
completely different in no-frost refrigerators. Dry and cold air is blown into
the refrigerator compartment homogeneously and evenly from several
points via a blower fan. Cold air dispersed homogeneously and evenly
between the shelves cools all of your food equally and uniformly, thus
preventing humidity and freezing. Therefore your no-frost refrigerators
allows you ease of use, in addition to its huge capacity and stylish
appearance.

=
i
&
i)
=
=
dq
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USING THE APPLIANCE

Display and Control Panel
Fridge adjusted

gymbd 02 I' temperature indicator
uper L00lNG Ajarm  indicator
Temperature set Mode led

button \

4

%uper [\ 2 | 4 5
— . N | Em | .
Lighting (If available)

When the product is plugged in for the first time, the interior lights may turn on 1 minute
late due to opening tests.

Using the Control Panel

1. Fridge temperature set button

2. Super cooling symbol (Super cooling LED)
3. Alarm symbol (Alarm LED)

4. Fridge adjusted temperature indicator

Operating your Fridge
Fridge Temperature Set Button

This button allows setting temperature of the fridge. In order to set values for fridge partition,
press this button. Use this button also to activate super cooling mode.

Alarm symbol (Alarm LED)

In case of a problem within the fridge, the alarm led will release red light.
Super Cooling Mode

When would it be used?
» To cooling huge quantities of food.
» To cooling fast food.
» To cooling food quickly.
 To store seasonal food for a long time.

How to use?
» Press temperature set button until super cooling light comes on.

» Super cooling led will light during this mode.

EN - 28 -



» For optimal appliance performance in maximum cooling capacity, set the appliance to
active super cooling mode 6 hours before you put the fresh food into the fridge.

During this mode:
If you press temperature set button, the mode will be cancelled and the setting will be
restored from 2.
The super cooling mode will be cancel automatically after 6 hours or when cooling
sensor temperature falls below 2 °C.
Fridge Temperature Settings

» The initial temperature of the setting display is 5 °C.

» Press fridge setting button once.

 Every time you press the button, the setting temperature will increase. (2 °C, 4 °C, 5 °C,
6 °C, 8 °C, Super cooling)

« If you press fridge setting button until super cooling symbol is displayed on your fridge.

+ Settings display and you do not press any button within the following 3 seconds.

+ Super cooling will blink.

* If you keep on pressing, it will restart from last value.

Temperature Settings Warnings

« ltis not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
terms of its efficiency.

Do not start another adjustment before completing one adjustment.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings
and the quantity of food kept inside the fridge.

* When you first switch on the appliance, allow it to operate for 24 hours in order to reach
normal operating temperature. During this time, do not open the door or place a lot of
food inside the appliance.

« If the appliance is switched off or unplugged, wait at least 5 minutes before plugging the
appliance in or restarting it in order to prevent damage to the compressor.

* Your fridge is designed to operate within specific ambient temperature ranges, according
to the climate class stated on the information label. We do not recommend operating
your fridge outside the stated temperatures value limits.

* Your appliance is designed to operate in the ambient temperature (T/SN = 10°C -
43°C) intervals stated in the standards, according to the climate class displayed on the
information label. We do not recommend operating your appliance out of the stated
temperature limits in terms of cooling effectiveness.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.
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The Turbo Fan (if available)
S - Do not block the air inlet and outlet openings when
: -X: - . storing food, otherwise air circulation provided by the
- turbo fan will be impaired.

————;| =
The Chiller Shelf (In some models)

Keeping food in the Chiller compartment, instead
of the freezer or refrigerator compartments,
allows food to retain freshness and flavour for
longer, while preserving its fresh appearance.
When the Chiller tray becomes dirty, remove it
and wash with water.
(Water freezes at 0°C, but food containing salt
or sugar freezes at temperatures lower than
this).
The Chiller compartment is usually used for
storing foods such as raw fish, lightly pickled
food, rice, and so on.
Do not put food you want to freeze or ice trays (to make ice) in the Chiller
compartment.
The Fresh Dial (In some models)

Chiller shelf

Fresh dial

If the crisper is full, the fresh dial located in front of
the crisper should be opened. This allows the air in
the crisper and the humidity rate to be controlled, to
increase the life of food within.

The dial, located behind the shelf, must be opened if
any condensation is seen on the glass shelf.

Visual and text descriptions in the accessories section may vary according to the
model of your appliance.

EN - 30 -



FOOD STORAGE

To reduce humidity and avoid the consequent formation of frost, always store liquids in
sealed containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of
the evaporating liquid and, in time, your appliance will require more frequent defrosting.

Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at
room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the
refrigerator compartment.

Make sure no items are in direct contact with the rear wall of the appliance as frost will
develop and packaging will stick to it. Do not open the refrigerator door frequently.

We recommend that meat and clean fish are loosely wrapped and stored on the glass
shelf just above the vegetable bin where the air is cooler, as this provides the best
storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in the crisper containers.
Store loose fruit and vegetables in the crisper.

Storing fruit and vegetables separately helps prevent ethylene-sensitive vegetables
(green leaves, broccoli, carrot, etc.) being affected by ethylene-releaser fruits (banana,
peach, apricot, fig etc.).

Do not put wet vegetables into the refrigerator.

Storage time for all food products depends on the initial quality of the food and an
uninterrupted refrigeration cycle before refrigerator storage.

To avoid cross-contamination do not store meat products with fruit and vegetables.
Water leaking from meat may contaminate other products in the refrigerator. You should
package meat products and clean any leakages on the shelves.

Do not put food in front of the air flow passage.
Consume packaged foods before the recommended expiry date.

For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of
your refrigerator to +4 °C.

The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning
and unnecessary spoiling of the food.

Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored
together.

Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.

NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.
The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major

food groups in your refrigerator compartment.
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Food

Maximum
storage time

How and where to store

Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Meat and fish 2-3Days Wrap in plastic foil, bags, or in a meat container and
store on the glass shelf

Fresh cheese 3 -4 Days On the designated door shelf
Butter and margarine 1 week On the designated door shelf

Until the

. expiry date

Bottled products e.g. milk recommended | On the designated door shelf
and yoghurt

by the

producer
Eggs 1 month On the designated egg shelf
Cooked food All shelves
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CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power supply before cleaning. ;,E”\
» Do not clean the appliance by pouring water. \ “

* Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.

» The fridge should be cleaned periodically using a solution of bica
bonate of soda and lukewarm water.

* «Clean the accessories separately with soap and wa-
ter do not clean them in the dishwasher.

» Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing,
rinse with clean water and dry carefully. When you have finished
cleaning, reconnect the plugto the mains supply with dry hands.

e Clean the condenser with a broom at least twice a year.
This will help you to save on energy costs and increase
productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.

Replacing LED Lighting
If your appliance has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.
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SHIPMENT AND REPOSITIONING

Transportation and Changing Positioning

» The original packaging and foam may be kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick packaging, bands or strong cords and follow the
instructions for transportation on the packaging.

O
« Remove all movable parts (shelves, accessories, (\b._] /fm
vegetable bins, and so on) or fix them into the appliance >
against shocks using bands when re-positioning or
transporting.
A Always carry your appliance in the upright position.
Repositioning the Door
« ltis not possible to change the opening direction of your appliance door if door handles
are installed on the front surface of the appliance door.
* Itis possible to change the opening direction of the door on models without handles.

« If the door-opening direction of your appliance can be changed, contact the nearest
Authorised Service Centre to change the opening direction.
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BEFORE CALLING AFTER-SALES SERVICE

rrors
Your fridge will warn you if the temperatures for the cooler is atimproper levels or if a problem
occurs with the appliance.

Alarm

indicator LED MEANING WHAT TO DO
is turning on

There is/are some

part(s) out of order or

o 65 o e o T Check the door is open or not and check
Q ) if the product working 1 hour. If the door
cooling process.

is not open and the product had worked

jlhe pro.dUCt.'S plugged 1 hour, call service for assistance as
for the first time or :
soon as possible.

a long-time power

interruption for 1 hour.
If your fridge is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the following,
before calling an electrician to save time and money.

"Failure" Warning

Your fridge is not operating

Check if:
* There is power
» The plug is correctly connected to the socket
* The plug or mains fuse has blown
» The socket is faulty. Examine this by plugging your fridge into a working socket.

What to do if your appliance performs poorly;

Check that;
» You have not overloaded the appliance ,
» The fridge temperature set to 2.
» The door is closed perfectly ,
* There is no dust on the condenser ,
* There is enough place at the rear and side walls.

Your fridge is operating noisily
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting.
» When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may
cause more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splash: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of the system.
Air blowing noise: Indicates normal operation of the system due to the circulation of air.

There is a build-up of humidity inside the cooler
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Check if:
 All food is packed properly. Containers must be dry before being placed in the fridge.

» The fridge door is opened frequently. Humidity of the room enters the fridge when
the doors are opened. Humidity increases faster when the doors are opened more
frequently, especially if the humidity of the room is high.

The door is not opening and closing properly

Check if:
» There is food or packaging preventing the door from closing
» The door compartments, shelves and drawers are placed properly
» The door joints are broken or torn
* Your fridge is level.

Recommendations
To stop the appliance completely, unplug from main socket (for cleaning and when the door
is left open).

TIPS FOR SAVING ENERGY

1.Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near
a heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.
2. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.

3.Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered, the
humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy.
Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

4. Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as
warm air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily
often.

5.Keep the covers of the different temperature compartments ( such as the crisper and
chiller) closed.

6. The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,
replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE
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This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may vary
according to the appliance model.

1) Control panel 8) Crisper

2) Turbo fan * 9) Levelling feet

3) Wine rack (Bottle shelf) * 10) Bottle shelf

4) Refrigerator shelves 11) Adjustable Door Shelf * / Door Shelf

5) Adjustable glass shelf * 12) Door shelves

6) Chiller shelf * 13) Egg holder

7) Crisper cover * In some models

General notes:
Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly

distributed, position of door bins does not affect energy consumption.
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UK M TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance
and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://eprel.
ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the rating plate of
the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

LI AN INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification shall be compliant with EN 62552.

Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances shall be as
stated in this User Manual at Chapter 2. Please contact the manufacturer for any other
further information, including loading plans.

.4} CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or
10 years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit
of the model.

Visit our website to:
www.cylinda.se
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Stand-By Mode

How To Activate ?

Set “2” set value and push set button untilall leds are blink three times.

How It Works?

In stand-by mode; all components will be disabled. If user push set button while in stand-by
mode, all leds will blink three times to show stand-by mode is active.

How To Deactivate ?

Push and hold set button until display returns to normal working.After the mode is
deactivated, the “Alarm LED” may light on the display because the product may be hot.
The “Alarm LED” will turn off when the product reaches normal temperature.
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Symbol ISO 7010 W021
Advarsel: Risiko for brann / brennbare materialer
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]S MM FOR DU BRUKER DITT KJOLESKAP
Generelle advarsler

AADVARSEL: Hold ventilasjonsapningene i apparatet
kapsling eller i den innebygde strukturen, uten hindringer.

AADVARSEL: Ikke bruk mekaniske innretninger eller andre
metoder for a akselerere tining prosessen, annet enn det som er
anbefalt av produsenten.

AADVARSEL: Ikke bruk elektriske apparater inne i mat
lagringsrom i apparatet, med mindre de er av en type som
anbefales av produsenten.

A\ ADVARSEL: Ikke skader kjglekretsen.

AADVARSEL: For & unnga farlige situasjoner som falge il
instabilitet av apparatet, ma den festes i samsvar med
instruksjonene.
ADVARSEL.: Nar du plasserer apparatet, ma du pase at
stremledningen ikke blir sittende fast eller kommer til skade.
ADVARSEL: Du ma ikke plassere flere skjgteledninger
eller stramkontakter bak apparatet.

A Hvis apparatet bruker R600a som kuldemedium - du kan
lzere denne informasjonen fra etiketten pa kjaligere-du bar
veere forsiktig under transport og montasje for a hindre
apparatets kjglelementer fra a bli skadet. Selv R600a er en
miljgvennlig og naturgass, som det er eksplosiv, i tilfelle av en
lekkasje som skal skjedd pa grunn av en skade i kjglelementer
flytte kjgleskapet fra apen flamme eller varmekilder og lufte ut
rommet der apparatet er plassert for noen fa minutter.

* Mens du bezerer og plassere kjoleskap, ikke gi skader pa
kjgligere gass krets.

* [kke oppbevar eksplosive stoffer som spraybokser med en
brennbar drivgass i dette apparatet.
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* Dette apparatet er beregnet til & bli brukt i husholdninger og
lignende applikasjoner som;

- kigkken for ansatte i butikker, kontorer og andre
arbeidsplasser

- gardsbruk og ved klienter i hoteller, moteller og andre
bosteder

- seng og frokost typen miljger;
- catering og lignende ikke-detaljhandel applikasjoner

» Hvis stikkontakten ikke passer kjgleskapet plugg, ma den
skiftes ut av produsenten, sin tjieneste agenten eller lignende
kvalifiserte personer for & unnga fare.

 Dette apparatet erikke beregnetforbruk av personer (inkludert
barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn bgr holdes under
oppsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

En spesielt jordet stapsel er blitt koblet til stramkabelen pa
kjigleskapet. Denne plug bar brukes med et spesielt jordet
stikkontakt av 10 ampere. Hvis det ikke er noen slik kontakt i
huset ditt, kan du fa den installert av en autorisert elektriker.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker
mate og understandt faren involvert. Barn skal ikke leke med
apparatet. Rengjgring og vedlikehold, ikke skal gjgres av
barn uten tilsyn.

Barn i alderen mellom 3 til 8 ar har lov til & laste inn og utav
kigleapparater. Barn er ikke forventet & utfere rengjering
eller vedlikehold av apparatet. Det forventes at smabarn (0-3
ar) ikke bruker apparater. Det er forventet at unge barn (3-8
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ar) trygy kan bruke apparater, forutsatt at det gis kontinuerlig
tilsyn. Eldre barn (8-14 ar) og sarbare mennesker som kan
bruke apparater trygt etter at de har fatt riktig tilsyn eller
instruksjon for bruk av apparatet. Svaert sarbare mennesker
forventes ikke a bruke apparater trygt hvis ikke kontinuerlig
tilsyn er gitt.

* Hvis ledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten,
sin tjeneste agent eller lignende kvalifisert personell for &
unnga farlige situasjoner.

» Dette apparatet skal ikke brukes i hgyder som overstiger
2000 moh.
For a unnga forurensing av mat, folg disse instruksjonene:

« A ha dgren &pen i lange perioder, kan fare til en betydelig
gkning i temperaturen i apparatets rom.

* Rengjer jevnlig overflater som kan komme i kontakt med mat
og tilgjengelige dreneringssystemer.

» Oppbevar ra kjatt og fisk i egnede beholdere i kjgleskapet,
slik at det ikke kommer i kontakt med, eller drypper pa annen
mat.

* To-stjerners fryseskuffer er egnet for oppbevaring av
forfrossen mat, lagring eller fremstilling av iskrem og a lage
isterninger.

* Ett-, to- og tre-stjerners rom er ikke egnet for frysing av fersk
mat.

 Hvis kjoleapparatet er tomt i lange perioder, ma du sla av,
avrim, rengjgre, tarke og la dgren sta apen for a forhindre
muggdannelse i apparatet.

Vanndispenseren er tilgjengelig

* Rengjgr vanntanker hvis de ikke har veert brukt i 48 timer;
Skyll vannsystemet til en vannforsyning hvis det ikke er
tappet vann pa 5 dager.
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Gamle og ut-av-order kjoleskap

* Hvis den gamle kjgleskap har en Ias, bryte eller fierne lasen for du kaster den, fordi barn
kan bli fanget inni den og kan fgre til en ulykke.

+ Gamle kjgleskap og frysere inneholder isolasjon og kjglemiddel med KFK. Derfor sa ma
man passe a ikke skade miljget nar du skal kaste de gamle kjaleskap.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det europeiske direktivet 2002/96/EF
om avhending av elektrisk- og elektronisk utstyr (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og gjenvinning av innbytteprodukter.

Merknader:

» Vennligst les bruksanvisningen ngye fgr du installerer og bruker apparatet. Vi er ikke
ansvarlig for skader som oppstatt som faglge av feil bruk.

* Folg alle instruksjonene pa apparatet og bruksanvisning, og oppbevar denne
veiledningen pa et trygt sted for a lgse de problemene som kan oppsta i fremtiden.

 Dette apparatet er produsert for & bli brukt i hus, og det kan bare brukes i huset og for
de angitte formal. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk. Slik bruk vil fgre til
at garantien pa apparatet a bli kansellert, og vart selskap vil ikke veere ansvarlig for tap
som skal skjedd.

+ Dette apparatet er produsert for & bli brukt i hus, og det er bare egnet for kjgling / lagring
matvarer. Det er ikke egnet for kommersiell eller vanlig bruk og / eller for lagring av
stoffer unntatt for mat. Vart firma er ikke ansvarlig for tap som skal skjedd i strid saken.

* Ikke bruk flere beholdere eller skjgteledning. q @
* Ikke sett i skadet, revet eller gamle plugger. @aﬁ- W\
* Ikke trekk, bgy eller skade kabelen.

» Det ma ikke brukes adapter pa kontakten.

Aol ik By

» Dette apparatet er beregnet for bruk av voksne, ikke la barn leke med
apparatet eller la dem henge over dgren. [

* Ikke plug-in eller ut pluggen fra stikkontakten med vate hender for & unnga
elektrisk stot!

* Ikke plasser eksplosive eller brennbart materiale i kjgleskapet for din
sikkerhet. Plassere drikker med hgyere alkohol belgp vertikalt og ved a

-
@
lukke halsen tett i kjgleskapet avdelingen.

* Ma ikke fryses de frosne varer etter & ha blitt smeltet. Dette kan fore til
helseproblemer som matforgiftning.

* Do Ikke dekk til kroppen eller toppen av kjgleskapet med blonder. Dette
pavirker ytelsen til kjgleskapet ditt.
* Fest tilbehgret i kjgleskapet under transport for & hindre skade pa tilbehgr.
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Installasjon og drift av ditt kjoleskap

For du begynner & bruke kjoleskap, bar du ta hensyn til falgende punkter:
+ Driftsspenning for kjgleskapet er 220-240 V ved 50Hz.
< Dukan fa hjelp til a installere og sla pa enheten, ta kontakt med servicerepresentanten.

4 \
* Vi tar ikke ansvar for skader som oppstar pa grunn ugrunnet bruk. *m
» Sett kjal i et sted som det ikke blir utsatt for direkte sollys. =

)

» Apparatet bgr veere minst 50 cm unna ovner, gass ovner og varmeapparat (
kjerner, og bgr vaere minst 5 cm unna elektriske ovner. \ //

» Kjoleskapet bgr aldri brukes utendgrs eller la under regn.

+ lkke legg noe pa kjoleskapet ditt, og installere kjgleskapet i et egnet sted sa at minst 5
cm er tilgjengelig pa oversiden.

+ De justerbare foran benene bgr stabiliseres i en passende hayde for 4 tillate kjeleskapet
opererer i et stabilt og forsvarlig mate. Du kan justere beina ved & skru dem med klokken
(eller i motsatt retning). Dette bar gjgres for du legger mat i kjoleskapet.

i
» Far du bruker kjgleskap, tark alle delene med varmt vann tilsatt med en 1

te skje med natriumbikarbonat, og deretter skylle med rent vann og terk. qftt

Legg alle delene tilbake etter rengjaring. |'””,.. ittt

* Installer avstanden justering plast (delen med svarte skovler pa baksiden) ) i
ved a dreie den 90°, som vist i figuren for & hindre at kondensatoren fra h i “
bergre veggen.

For du bruker ditt kjsleskap 5.
+ Nar det brukes for farste gang, eller etter transport, ma kjoleska- y &

pet sta i oppreist posisjon i 3 timer og koble den deretter pa for a
oppna effektiv drift. Ellers kan du skade kompressoren.

* Kjoleskapet kan ha en lukt nar det brukes for ferste gang; lukten vil forsvinne nar
kjgleskapet begynner a kjgles.

O~
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Informasjon om frostfri-teknologi

Frostfrie kjgleskap skiller seg fra andre statiske kjgleskap i sine
bruksprinsipper.

I vanlige kjgleskap ferer fuktigheten som kommer inn i kjgleskapet
nar man apner dgren eller fra fuktigheten fra maten til dannelse
av pa baksiden av luftekanalen. For & avrime og fjerne isen pa
baksiden av luftekanalen ma du i blant sla av kjgleskapet, Plasser
maten som ma holde seg frossen i en separat kjglebeholder.
Situasjonen er en helt annen med frostfrie kjgleskap. En vifte
blaser tarr og kald luft jevnt fordelt pa flere punkter inn i kjgleskapet.
Kald luft spres jevnt fordelt mellom hyllene og kjeler all maten likt
og ensartet, noe som hindrer fuktighet og frysing. Derfor er det
frostfrie kjoleskapet enkelt i bruk, i tillegg til at det har en enorm
kapasitet og har et elegant utseende.
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P BRUKSINFORMASJON

Skjerm og kontrollpanel

Symbol for Kjeleskap justert
Superkjglingmodus temperaturindikator

Innstillingsknapp for

kjgleskapstemperatur \ Alarm Indikatorlampe

e

%uper L) 2 4 5
| Em | .
Belysning (hvis tilgjengelig)

[ R |
Nar produktet kobles til for farste gang, kan de indre lysene bli slatt pa 1 minutt senere
grunnet apningstester.

Innstillingsknapp for temperatur i kjsleskapsdel

Denne knappen brukes til innstilling av temperaturen i kjgleskapet. Trykk pa denne knappen
for & angi verdier for kjgleskapsdelen. Bruk denne knappen til & aktivere superkjglingsmodus.

Alarmlampe
Hvis det er et problem med kjgleskapet, lyser denne knappen rgdt.
Superkjglingmodus
Nar brukes denne?
 Nar du skal kjgle ned store mengder mat.
« Til rask avkjgling av ferdiglaget mat.
» Til rask nedkjgling av mat.
* For & lagre sesongens mat over lenger tid.
Hvordan brukes denne?
* Trykk pa temperaturinnstillingsknappen helt til superkjglingslampen tennes.
* Superkjglingslampen lyser i denne modusen.
* For & oppna maksimal ytelse ved maksimal kjglekapasitet ma du sette apparatet i aktiv
superkjglingsmodus 6 timer fgr du setter maten i kjgleskapet.
Nar denne modusen er aktiv:

Hvis du trykker pa temperaturinnstillingsknappen, avbrytes modusen og innstillingen
gjenopprettes fra 2.

NB! “Superkjgling” avbrytes automatisk etter 6 timer eller nar kjsleskapstemperaturen faller
under 2 °C.
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Innstillinger for kjsleskapstemperatur

» Utgangstemperaturen som vises pa innstillingsskjermen er 5 °C.

« Trykk én gang pa kjeleskapsinnstillingsknappen.

« Innstillingstemperaturen gkes hver gang du trykker pa knappen. (2 °C, 4 °C, 5 °C, 6 °C,
8 °C, superkjaling)

* Hvis du trykker pa kjgleskapsinnstillingsknappen helt til frysersymbolet vises pa

* Kjgleskapsinnstillingsskjermen og ikke trykker pa noen knapper i Igpet av de neste 3
sekundene,

* Superkjglingslampen begynner & blinke.
* Hvis du fortsetter & trykke, starter innstillingen fra begynnelsen igjen.

Advarsler om justeringer av temperatur

Det anbefales ikke & bruke kjgleskapet nar temperaturen er under 10°C.

Temperaturjusteringer ber gjgres i henhold til frekvensen av derapninger, mengde mat
holdt inne i kjgleskapet og omgivelsestemperatur av kjgleskapet.

Kjoleskapet skal betjenes opp til 24 timer i henhold til omgivelsestemperatur, uten
avbrudd, etter & ha blitt koblet til. Dette sikrer at den er helt avkjglt. | denne perioden, ma
derene til kjgleskapet ikke apnes og mat ma ikke plasser inne.

En 5 minutters forsinkelsesfunksjon brukes for a forhindre skader pa kompressoren
nar du tar ut kontakten og sette den inn igjen etter en gi sammenbrudd har oppstatt.
Kjgleskapet vil begynne a fungere normalt etter 5 minutter.

Kombiskapet er laget for & operere i temperaturintervaller som er angitt i kravene, i
henhold til klimaklassen som er angitt i informasjonsetiketten. Vi anbefaler ikke a betjene
kjoleskapet utenfor de angitte temperaturverdigrensene i form av kjaling.

Dette apparatet er beregnet for bruk i en omgivelsestemperaturi 10°C - 43°C.

Klimaklasse og betydning:
T (tropisk): Dette kjgleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C til

43 °C.

ST (subtropisk): Dette kjgleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C
til 38 °C.

N (temperert): Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer fra 16 °C
til 32 °C.

SN (utvidet temperert): Dette kjoleskapet er beregnet pa bruk i omgivelsestemperaturer
fra 10 °C til 32 °C.
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Tilbehor

Hylle i chiller (I noen modeller)

a1

Hvis maten holdes i chiller i stedet for fryser eller kjgleskap, vil
J}\ maten beholde friskhet og smak for en lengre periode og vil
samtidig bevare friskt utseende. Hvis skuffen blir skitten, fierne
- den og vaske den med vann.
. (Vann fryser ved 0 °C, men matvarer som inneholder salt eller
sukker fryser ved lavere temperaturer)

o
LT

Chiller brukes vanligvis for ra fisk, ris, o.l. ...

lkke legg matvarer du gnsker a fryse i isterningbrett Fjerne hyllen i kjoleren;
 Trekk hyllen i chiller mot deg ved a skyve den langs skinnene.
+ Trekk hyllen i chiller opp fra skinnen for a fierne den.

Etter at hyllen i chiller er fiernet, kan den tale en belastning pa maksimalt 20 kg.

Fuktighetsregulator (I noen modeller)

\\

Nar fuktighetsregulatoren er i lukket posisjon, gjer den at

frisk frukt og grennsaker kan oppbevares lenger.

| tilfelle grennsaksskuffen er helt full, ber friskhetsskiven
foran grennsaksskuffen apnes. Med denne blir luften i
gronnsaksskuffen og fuktighetsgraden kontrollert og
levetiden forlenges.

Hvis du oppdager kondens pa glasshyllen, bar
fuktighetsregulatoren settes i apen stilling.
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)| BN ORGANISERE MATVARENE | APPARATET

Kjoleskapskammer

For normale driftsforhold vil det veere tilstrekkelig a justere temperaturverdien for
kjelerdelen av kjgleskapet til 4 °C.

For a redusere fuktighet og felgelig gkning av frost, m& du aldri plassere veesker i
uforseglede beholdere i kjgleskapet. Frost har en tendens til & samle seg i de kaldeste
delene av kjoleelementet og over tid vil det kreve hyppigere avising.

Du ma aldri plassere varm mat i kjgleskapet. Varm mat skal kjgles i romtemperatur og

skal plasseres for a sikre tilstrekkelig luftsirkulasjon i kjgleskapet.

Ingenting bar bergre bakveggen da det vil forarsake frost og pakkene kan feste deg pa
bakveggen. Kjoleskapsdgren ma ikke apnes for ofte.

Plasser kjgtt og rensket fisk (i pakker eller plast) som du kommer til & bruke i lapet av
1-2 dager i den nedre delen av kjgleskapet (som er over grennsaksskuffen) da dette er
den kaldeste delen og vil gi de beste lagringsforholdene.

Du kan legge frukt og grannsaker i grannsaksskuffen uten innpakning.

 For normale arbeidsforhold vil det veere tilstrekkelig a justere temperaturinnstillinger pa
kjgleskapet ditt il +4 °C.

» Temperaturen i kjglerommet ber veere i omradet 0-8 °C, fersk mat fryser og ratner
under 0 °C, bakteriemengde gker og @delegger maten over 8 °C.

* Ikke plasser varm mat i kjgleskapet umiddelbart, vent til temperaturen gar ned. Varm
mat gker temperaturen i kjgleskapet ditt, og ferer til matforgiftning og ungdvendig
gdeleggelse av mat.

* Kjatt, fisk, osv., bar lagre i kjsperommet for mat, grennsaksrommet foretrekkes for
grennsaker (om tilgjengelig).

« For & unngé kryssforurensing blir kjgttprodukter og frukt og grennsaker ikke lagret
sammen.

* Mat begr plasseres i kjoleskapet i lukkede beholdere eller tildekket for a forhindre
fuktighet og odgrer.

Noen anbefaligner har blitt spesifisert under for plasseringen og lagringen av matvarene
dine i kjglelammeret.

Noen anbefaligner har blitt spesifisert under for plasseringen og lagringen av matvarene
dine i kjglelammeret.

NB! Poteter, Igk og hvitlgk bar ikke lagres i kjgleskapet.
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Mat

Maksimal lagringstid

Hvor plassere i
kjoleavdelingen

Frukt og grennsaker 1 uke Greonnsaksbeholder
Pakket inn i plastfolie eller poser
Kjott og fisk 2-3 Dager eller i en kjgttbeholder
(pa glasshyllen)
Fersk ost 3-4 Dager | spesiell dgrhylle
Smer og margarin 1 uke | spesiell dgrhylle

Produkter pa flaske
melk og yogurt

Til utlgpsdatoen som er
anbefalt av produsenten

| spesiell dgrhylle

Egg

1 maned

| egghyllen

Tilberedt mat

Alle hyller
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S RENGJZRING OG VEDLIKEHOLD

( R
@\ i
« Trekk ut stgpselet far rengjaring. #“

* Ikke hell vann i kjgleskapet.

% ¢l
<
0
» Kjoleavdelingen bgr rengjeres med jevne mellomrom med lunkent A
vann som er tilsatt natron. @

=

» Rengjgr delene med vann tilsatt rengjgringsmiddel. Delene
ma ikke vaskes i oppvaskmaskinen.

+ lkke bruk slipemidler, Igsemidler eller sape. Skyll grundig med rent vann
og tark godt av etter rengjaring. Koble deretter til kjgleskapet igjen. Husk
pa a veere t@rr pa hendene nar du kobler til.

* Rengjer kondensatoren med en bgrste et par ganger i aret for &
opprettholde lavt stremforbruk og gke produktiviteten.

Pass pa at kjoleskapet er frakoplet under rengjoring.

A skifte ut LED-lys

Dersom kjgleskapet ditt har LED-belysning, vennligst kontakt kundeservice, ettersom lyset
kun bear skiftes ut av berettigede fagfolk.

DISBAN TRANSPORT OG OMPLASSERING

+ Originalpakke og skum kan bli beholdes for ny transport (valgfritt).
+ Du skal feste ditt kjgleskap med tykk emballasje, band eller sterke snorer og felg trans-

portinstruksjonene pa pakken ved ny transport. <
+ Fjerne bevegelige deler (hyller, tilbehar, grannsak- J m
skuffer osv.) eller fest dem i kjgleskapet mot stater N
ved hjelp av band under omposisjonering og trans-
port.

Beer kjoleskapet i oppreist posisjon.

Flytte deren ( For noen modeller )

Du kan flytte derene pa kjoleskapet. Kontakt naermeste autoriserte service for dette.
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ISR FOR DU RINGER SERVICE

Sjekk advarsler;

Kjoleskapet varsler deg om temperaturene til kjgler er i uriktige nivaer eller nar det oppstar
et problem. Varselkoder vises i indikatorer til fryseren.

Alarmindikatorla

FEILTYPE ARSAK TILTAK
mpen tennes

Det er en/noen del(er) Sjekk om dgren er apen
som eri ustand, eller det | eller ikke, og sjekk om

Q er en feil med produktet virker i én time.
«Feil kjaglingsprosessen. Hvis daren ikke er apen og
- varsel» Produktet kobles til stream| produktet har virket i én
for fo rste gang eller etter time, kontakt
et strembrudd pa minst | kundestotte sa snart som
én time. mulig.

Hvis kjoleskapet ikke fungerer som det skal, kan det veere et mindre problem. Derfor ma du
sjekke det falgende far du ringer etter en tekniker, for & spare bade tid og penger.
Om kjoleskapet ditt ikke virker:

Sjekk om:
* Det ikke tilfgres stram.
» Stremmen i hjemmet ditt er tilkoblet.

* Det er feil pa stikkontakten. Dette sjekker du ved & koble et annet apparat til den samme
stikkontakten.

Om kjoleskapet ditt fungerer darlig:
Sjekk at:
» Apparatet ikke er overbelastet
* Kjgleskapstemperaturen er satt til 2
* Daren er helt lukket
* Det ikke er stav pa kondensatoren
*Det er nok plass bak og pa sidene
Dersom kjoleskapet lager for mye lyd:
Normale lyder
Knuselyd (isknusing):
» Under automatisk avriming
» Nar apparatet avkjgles eller varmes (grunnet utviding av apparatets materiale)
Kort knusing: Hgres nar termostaten slar kompressoren av/pa.

Kompressorlyd: normal motorstgy. Denne lyden betyr at kompressoren opererer normailt.
Kompressoren kan lage mer stay en liten stund nar den er aktivert.

Boblelyder og plask: Denne stgyen kommer fra flyten av kjglemiddelet i rarene i systemet.
Lyd av rennende vann: Normal lyd av rennende vann som flyter i fordampningsbeholderen
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under avriming. Denne lyden kan hgres under avriming.

Lyd av luftblasing:normal viftestay Denne lyden kan hgres i kjgleskap under normal drift
pa grunn av luftsirkulasjonen.

» Dersom kantene til kjglekabinettet der deren treffer er varme:

* Spesielt om sommeren (varmt veer), kan overflatene bli varmere under kompressordriften,
dette er normalt.

Dersom fuktighet bygges opp inne i kjsleskapet:
« Er alle matvarer pakket riktig? Er beholderne tgrre for de settes i kjgleskapet?

« Apnes kjgleskapsdgrene ofte? Fuktighet fra rommet kommer inn i kjgleskapet nar dgren
apnes. Fuktigheten vil bygge seg opp raskere nar du apner dgren oftere, spesielt dersom
luftfuktigheten i rommet er hay.

Dersom deren ikke apnes og lukkes skikkelig:
* Hindrer matvarene at du far lukket dgren?
* Er derdelene, hyllene og skuffene plassert riktig?
* Er hengslene pa dgren gdelagt eller revnet?
« Star kjgleskapet i vater?
Anbefalinger

* Trekk stgpselet ut av stikkontakten for & sla kjeleskapet helt av (ved rengjgring og nar
dgren blir stdende apen).

Anbefalinger for Energisparing
1.Plasser apparatet pa et kjglig og godt ventilert rom, unnga a plassere mot direkte sollys
eller neer varme radiatorer (radiator, ovn, osv.). Ellers bruker isolasjon plate.
2.Tillat varm mat og drikke for & kjgle ned utsiden av apparatet.

3.Nar du setter drikke og hjemmelaget mat i kjgleskapet, sgrg for at de er i et lukket bolle.
Ellers vil fuktigheten i apparatet stige. Dette vil gjgre driftstid lengre. Bevaring av drikke
og hjemmelaget mat i lukkede boller vil ogsa unnga forringelse av lukt og smak.

4.Nar du setter mat og drikke i kjgleskapet, la deren til apparatet apen sa kort tid som
mulig.

5.Hold seksjonene med forskjellige temperaturverdier i apparatet lukket. (Grennsaksskuff,
kjglerseksjon osv.)

6.Dgrpakningen skal veere rent og fleksibel. Erstatte gamle pakninger.

NO - 53 -



YSEEA DELENE TIL APPARATET OG SEKSJONENE

1
2
1 | 10
3
:
i 9
8

Denne presentasjonen er kun for informasjon om deler av apparatet.
Deler kan variere i henhold til apparatets modell.

1. Turbovifte 6. Nedre grennsaksskuff

2. Vinstativ * 7. Nivaregulerende bein/fgtter
3. Hyller i glass 8. Flaskehylle

4. @vre gronnsaksskuff 9. Dar-hyller

5. Nedre grennsaksskuff 10. Eggeglass

* | noen modeller
Generelle merknader
Ferskmatrom (kjoleskap): Mest effektiv energibruk er sikret i konfigurasjonen med
skuffene i den nedre delen av apparatet, og hyllene jevnt fordelt, plasseringen av
darskuffer pavirker ikke energiforbruket.
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I TEKNISK DATA

Den tekniske informasjonen kan finnes pa typeskiltet pa innsiden av apparatet og pa
energimerket.

QR-koden pa energimerket levert med apparatet viser til en nettlenke til informasjon om
apparatets ytelse i EU EPREL-databasen.

Lagre energimerket sammen med brukermanualen og alle andre dokumenter apparatet ble
levert med.

Det er ogsa mulig a finne den samme informasjonen i EPREL via lenken
https.//eprel.ec.europa.eu og modellnavnet og produktnummeret du finner pa apparatets
typeskilt.

Se lenkenwww.theenergylabel.eu for detaljert informasjon om energimerket.

IR INFORMASJON TIL TESTINSTITUTT

Installasjon og forberedelse av apparatet for EcoDesign-verifisering skal skje i samsvar med
EN 62552. Krav til ventilasjon, dimensjoner med anbefalte minsteavstander og apning bak
skal veere som beskrevet i denne bruksanvisningens DEL 7. Ta kontakt med produsenten for
ytterligere informasjon, inkludert lasteplaner.

DI/ KUNDESTATTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du tar kontakt med vart autoriserte servicesenter, pase at du har falgende informasjon
tilgjengelig: Modell, produktnummer (PNC), serienummer.

Informasjonen kan finnes pa typeskiltet. Kan endres uten varsel.
Fa bruksrad, brosjyrer, feilsgking, service og reparasjonsinformasjon.

Besgk nettsiden var for &:
www.cylinda.se
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Hvilemodus

Hvordan Skal Det Aktiveres?

Still inn "2" innstilt verdi og trykk pa Set-knappen til alle lysdioder blinker tre ganger.
Hvordan Fungerer Det?

| hvilemodus; alle komponenter blir deaktivert. Hvis brukeren trykker pa Set-knappen i
hvilemodus, vil alle lysdioder blinke tre ganger for & vise at hvilemodus er aktiv.

Hvordan Skal Det Deaktiveres?

Trykk og hold pa Set-knappen til skiermen gar tilbake til normal drift. Etter at modusen er
deaktivert, kan “Alarm-LED” lyse pa skjermen fordi produktet kan veere varmt. “Alarm-LED”
vil slas av nar produktet nar normal temperatur.
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EEYMEH ENNEN KUIN KAYTAT JAAKAAPPIA
Yleiset varoitukset

AVAROITUS: Pida ilmanvaihtoaukot jotka ovat jatkeena, tai
sisaanrakennettuna, esteettomina.

AVAROITUS: Ala kaytd mekaanisia laitteita tai muita keinoja
nopeuttaamaan sulattamista, kayta ainoastaan ne jotka ovat
valmistajan suosittelemia.

AVAROITUS: Ala kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden
varastointilaitteessa, jolleivat ne ole valmistajan suosittelemia

tyyppeja.

VAROITUS: Al4 vahingoita kylmé&aineen virtapiiri.
AVAROITUS: Valttaaksesi vaara laitteen epavakaudesta
johtuen, laitteen pitaa kiinnittaa ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS: Varmista laitteen sijoituksen aikana, etta
virtajohto ei jaa kiinni ja etta se ei ole vaurioitunut.

VAROITUS: Al sijoita jatkopistorasioita tai siirrettavia
virtalahteita laitteen taakse.

& Mallissa, jossa on R600a:ta (jaahdytysneste isobutaani):
tama on ymparistoystavallista luonnonkaasua, mutta myos
tulenarkaa. Kun laitetta kuljetetaan ja asennetaan, on
huolehdittava siita, ettei mikaan jaahdytyslaitteen osa
vaurioidu. Mikali vaurio on tapahtunut, valta avotulta ja
kipindivia lahteita ja tuuleta huone, johon laite on sijoitettu,
muutaman minuutin ajan.
« Ala sailyta rajahtavia aineita kuten aerosolitdlkit syttyvien
ponneaineiden kanssa tassa laitteessa.
« Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja vastaaviin,
kuten;

- henkilokuntien keittidissa kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tydymparistoissa
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- maatilan taloissa ja hotelli- ja motelliasukkaita varten ja
muissa asuinymparistoissa

- muissa majoitusymparistoissa;

- catering-ja niiden kaltaisten muiden kuin vahittaiskaupan
ymparistoissa

» Jos jaakaapin pistoke ei sovi pistorasiaan, valmistaja |,
huoltoliike tai vastaava pateva henkilo pitaa korvata sit3,
vaaran valttamiseksi.

« Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan
lukien lapset), joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, ellei niita valvo
tai opastetaan laitteen kaytossa. Henkild joka on vastuussa
heidan turvallisuudestaan tulee tehda sen. Lapsia tulee
valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

* Maadoitettu pistoke on liitetty jaakaapin virtajohtoon. Tama
pistoke tulee kayttaa maadoitettuun 10 ampeerin pistorasian
kanssa. Jos sinulla ei ole tallaista pistorasiaa talossasi, pyyda
etta valtuutettu sahkbdasentaja asentaa sellaisen.

» Lapset jotka ovat vahintaan 8 vuotta voivat kayttaa laitetta
ja henkildt, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
puutteellisia tai ne joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, mikali
niille on annettu ohjeita ja neuvoja kayttaa laitetta turvallisesti
ja ettd he varmasti ymmartavat vaarat jotka voivat liittya
laitteen kayttoon. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset
eivat saa puhdistaa ja yllapitaa laitetta ilman valvontaa.

» 3-8 vuotiaat saavat tayttaa ja tyhjentaa jaahdytyslaitteita.
Lasten ei tulisi puhdistaa tai huoltaa laitetta. Erittain nuorten
lasten (0-3 vuotta) ei tulisi kayttaa laitteita. Nuorten lasten
(3-8 vuotta) ei tulisi kayttaa laitetta, ellei heita valvota
jatkuvasti turvallisuuden varmistamiseksi. Vanhemmat lapset
(8-14 vuotta) ja fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoiset
tai estyneet ihmiset voivat kayttaa laiteita, jos heita joko
valvotaan, tai heitd on neuvottu, kuinka laitetta kaytetaan

Fl-58 -



turvallisesti. Fyysisesti tai psyykkisesti heikkokuntoisten
henkildiden ei tulisi kayttaa laitteita, ellei heita valvota
jatkuvasti.

* Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistaja , huoltoliike
tai vastaava pateva henkild pitda korvata sita, vaaran
valttamiseksi.

« Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavaksi yli 2000 m
korkeudessa.
Seuraathan seuraavia ohjeita valttadksesi ruuan saastumi-
sen ja pilaantumisen:
» Oven auki pitaminen pitkan aikaa voi aiheuttaa huomattavan
lampatilan nousun laitteen sailytyslokeroissa.

* Puhdista saanndllisesti pinnat, jotka ovat kosketuksissa
ruuan kanssa.

« Sdilytd raaka liha ja kala sopivissa sailytysastioissa
jaakaapissa siten, etta ne eivat koske ja niista ei valu mitaan
muihin ruokiin.

» Kahden tahden pakastetun ruuan sailytyslokerot sopivat
esipakastetun ruuan sailyttamiseen seka jaatelon ja
jaapalojen tekemiseen.

* Yhden kahden ja kolmen tahden sailytyslokerot eivat sovi
tuoreen ruuan pakastamiseen.

* Jos jaahdytyslaitetta (jadkaappilaite) pidetaan tyhjana pitkan
aikaa, laita se pois paalta, sulata, puhdista ja kuivaa se ja jata
ovi auki estaaksesi homeen muodostumiseen jaakaapissa.

Vesiautomaatti on saatavilla

» Puhdista vesitankit, jos niita ei ole kaytetty 48 tuntiin; huuhtele
vesilahteeseen liitetty vesijarjestelma, jos siita ei ole otettu
vetta 5 paivaan.
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Turvallisuusohjeita

» Varoitus: Huolehdi siitd, ettei laitteen jadhdytysaukot laitteen rungossa tai rakennelmassa
tukkiudu.

« Al4 kdytd mekaanisia laitteita eikéd muitakaan keinotekoisia keinoja kiihdyttaaksesi
sulamisprosessia.

« Al kayta sahkolaitteita jadkaappiosassa eiké pakastinosassa.

+ Jos tdma laite on hankittu vanhan jaakaapin tilalle, jossa on lukko, riko tai irrota vanhan
jadkaapin lukko turvatoimenpiteend ennen laitteen varastointia, jotta lapset eivat voi
lukita itsedan kaappiin.

* Vanhat jadkaapit ja pakastimet sisaltavat eristyskaasuja ja jaadhdytysnesteitd, jotka
taytyy havittda asianmukaisesti. Ongelmajatteet taytyy toimittaa asianmukaiseen
kerayspisteeseen. Mikali sinulla on jotakin kysyttdvaa, ota yhteys paikalliseen
viranomaiseen tai kauppiaaseesi. Huolehdi siitd, ettei jadkaappisi putket vaurioidu
ennen laitteen toimittamista asianmukaiseen purkauspisteeseen.

d== Taman laitteen merkinta perustuu kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita (waste
electrical and electronic equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin 2002/96/EG.

@\ 1ama direktiivi maarittad kaytettyjen laitteiden palautus- ja kierratys-sdannokset
B koko EU:n alueella.

Tarkeaa:

Lue tdma kayttdohje ennen taman laitteen asennusta ja kytkemista pistorasiaan. Valmistajalla
ei ole vastuuta seurauksista, jotka johtuvat kayttdohjeesta poikkeavalla tavalla suoritetusta
asennuksesta tai kaytosta.

Turvallisuusvaroitukset

« Ala kéyta useita pistorasioita tai jatkojohtoa.
+ Al4 kytke vaurioituneita, repeytyneita tai vanhoja pistokkeita.
+ Al4 ved4, taivuta tai vahingoita johtoa.

« Al4 kayta pistokesovitinta.

« Ald anna lasten leikkia laitteella. Lapset eivat saa koskaan istua
laatikkojen/hyllyjen paalla eika riippua ovessa.

« Ala kytke verkkojohtoa, jos katesi ovat kosteat.
» Pullot, jotka sisaltdvat alkoholia, téaytyy sulkea hyvin ja ne on laitetta

jaakaappiin pystyasentoon.

» Jos verkkojohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa valmistaja tai valtuutettu
huoltoliike tai henkild.
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* Kun jaakaapin ovi suljetaan, syntyy ali-
painetta. Odota noin 1 minuutti ennen oven
avaamista uudelleen. Tahan yhdistelmaan on
mahdollista valita ovi, joka avautuu helposti.
Talld yhdistelmalld hieman kosteutta saattaa
esiintya, jota taytyy pyyhkia pois.

Jaakaapin asennus ja kaytto

» Ennen kuin liitdt jddkaapin virtalahteeseen, varmista etta arvokilvessa mainittu jannite
on sama kuin kotisi sdhkoéjarjestelmassa.
Tama laite kytketdan 220-240V ja 50 Hz verkkoon.

* Ennen kuin otat jddkaappia kayttéon, ota yhteyttad 1dhimpaan valtuutettuun huoltoliik-
keeseen ja pyyda ilmaista apua asennuksessa ja jadkaapin kaytdssa.

+ Emme ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat maadoittamattomasta kaytosta.
Sijoita jadkaappi sellaiseen paikkaan etta se ei altistu suoralle auringonvalolle.
Laite tulee sijoittaa vahintaan 50 cm etaisyydelle liedeista, uuneista ja [Ammonlahteista.

Sen tulisi olla vahintdan 5 cm etaisyydelld sahkduuneista. 4 A\
Laitetta ei saa kayttaa ulkona tai jattaa ulos sateeseen. &m
Kohdista muoviset seindvalikappaleet jadkaapin takana olevaan lauhdut-

timeen siten ettd kaappi ei nojaa seinaa vasten, kaapin hyvan suoritusky- \( /
vyn varmistamiseksi. /

Jos jadkaappi sijoitetaan lahelle pakastinta, se pitaa olla vahintdan 2 cm

etaisyydelld pakastimesta ulkoisen kosteuden vélttamiseksi. Al4 laita

mitaan jaddkaapin paalle ja sijoita kaappi sellaiseen paikkaan, ettd jadkaapin ylapuolelle
jaa vahintdan 5 cm vapaata tilaa.

Jos jadkappi sijoitetaan keittickaappien viereen, se on oltava 2 cm etaisyydella keit-
tickaapeista.

[
» Asenna muovinen etaisyydensaadin (musta osa, jolla on raitoja taka- 1

puolella) kiertamalla sitéa 90° siten etta lauhdutin ei ole kiinni seinassa. 1

« Jaakaappi on asetettava vasten seinaa siten, etta vapaa tila ei ylitéa 75 T
mm. }

!

« Saadettavat etujalat on asetettava sopivalle korkeudelle siten, ettd HH|
jadkaappi toimii vakaasti ja asianmukaisella tavalla. Jalat voi sdataa ki-
ertamalla ne myo6tapaivaan (tai vastakkaiseen suuntaan). Tama tulee tehda ennen kuin
jadkaappi taytetdan ruoalla.

Ennen laitteen kayttdonottamista on kaikki osat pestava lampimalld vedelld johon on
sekoitettu teelusikallinen natriumbikarbonaattia, huuhtele sen jalkeen puhtaalla vedella
ja kuivaa. Asenna kaikki osat jdadkaappiin puhdistuksen jalkeen.

Ennen kuin kaytat jadkaappia 3.0
@
* Kun jadkaappi kaytetddn ensimmaisen kerran tai kuljetuksen D
jalkeen, se on pidettdva pystyasennossa 3 tuntia ja liitettdva vir-
taldhteeseen jotta se toimii tehokkaasti. Muutoin, kompressori
saattaa vaurioitua.

+ Jaakaapissa saattaa olla haju, kun se kaynnistetadn ensimmaista kertaa; haju haviaa
kun jaahdytys on alkanut.
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Tietoa No-Frost-teknologiasta

No-frost-jadkaapin toimintaperiaate eroaa muista staattisista
jaékaapeista.
Tavallisissa jadkaapeissa ilmakanavan takaosan jaatyminen johtuu
kosteudesta, jota muodostuu jadkaappiin sen oven avaamisten
myota seka elintarvikkeissa olevasta luonnollisesta kosteudesta.
Sulattaaksesi huurtuneen jaan ilmakanavan takaosasta, jaakaappi
taytyy sammuttaa saannodllisesti, purkaa kylmana pidettavat ruoat
ja asettaa ne erikseen jaahdytettyyn astiaan. Tilanne on taysin
erilainen No-Frost-jaakaappia kaytettdaessa. Jaahdytyspuhallin
puhaltaa kuivaa ja kylmaa ilmaa jaakaappiin yhtd paljon ja
tasaisesti useista pisteista. Kylma ilma leviaa tasaisesti kaikkialle
ja jadhdyttaa elintarvikkeet tasaisesti. Nain kosteutta ja jaata ei
paase syntymaan. No-Frost-jaakaapin kayttd on helppoa, lisaksi
se on erittain tilava ja tyylikds muotoilultaan.
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N TIETOJA KAYTOSTA

Fridge adjusted

Symbol of temperature indicator

Super  Cooling
Al
Temperature set Mode leéarm
button \

indicator

4

‘ —
Huper L) 2 4 )
I R N | | .
Valaistus (jos sisaltyy)

Kun laite kytketaan sahkoéverkkoon ensimmaisen kerran, niin sisévalot voivat itsetestien
takia syttya vasta yhden minuutin kuluttua.

Jadkaappi-osaston lampétila-asetuspainike

Taman painikkeen avulla voit asettaa jaakaapin lampdétilan. Antaaksesi lampdtila-arvoja
jadkaappi-osastolle, paina tata painiketta. Kayta tata painiketta asettaaksesi Super cooling
—tilan (tehojaahdytys).

Halytyksen merkkivalo
Jos jadkaappi vikaantuu, halytyksen merkkivalo syttyy palamaan punaisena.
Super cooling —tila (tehojaahdytys)
Milloin kaytan toimintoa?
» Jadhdyttdamaan suuria maaria elintarvikkeita.
» Jaahdyttamaan pikaruokaa.
» Jaahdyttamaan ruokia nopeasti.
* Varastoimaan sesonkiruokaa pitkaksi aikaa.
Miten kdytan toimintoa?
« Paina lampdtila-asetuspainiketta kunnes tehojaahdytyksen merkkivalo syttyy.
» Tehojaahdytyksen merkkivalo palaa toiminnon ollessa asetettu paalle.

» Optimaalista suorituskykya varten maksimijaahdytysteholla, aseta laite aktiiviseen
tehojaahdytystilaan 6 tuntia ennen kuin laitat tuoreruokaa jaakaappiin.

Toiminnon aikana:
Jos painat [ampdtila-asetuspainiketta, tila peruutetaan ja asetus palautetaan 2.

Huom: “Tehojaahdytys” tila peruutetaan automaattisesti 6 tunnin kuluttua tai jos viilennysanturin
lampdtila laskee alle 2°C.
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Jaakaappi-osaston lampoétila-asetuspainike
Taman painikkeen avulla voit asettaa jaakaapin lampdétilan. Antaaksesi lampédtila-arvoja
jaakaappi-osastolle, paina tata painiketta. Kayta tata painiketta asettaaksesi Super cooling
—tilan (tehojaahdytys).
Halytyksen merkkivalo
Jos jadkaappi vikaantuu, halytyksen merkkivalo syttyy palamaan punaisena.
Super cooling —tila (tehojaahdytys)
Milloin kdytdn toimintoa?
« Jadhdyttdmaan suuria maaria elintarvikkeita.
 Jaahdyttamaan pikaruokaa.
» Jaahdyttdmaan ruokia nopeasti.
* Varastoimaan sesonkiruokaa pitkaksi aikaa.
Miten kaytan toimintoa?
* Paina lampdtila-asetuspainiketta kunnes tehojadhdytyksen merkkivalo syttyy.
» Tehojadhdytyksen merkkivalo palaa toiminnon ollessa asetettu paalle.

» Optimaalista suorituskykya varten maksimijaahdytysteholla, aseta laite aktiiviseen
tehojdahdytystilaan 6 tuntia ennen kuin laitat tuoreruokaa jaékaappiin.

Toiminnon aikana:
Jos painat lampétila-asetuspainiketta, tila peruutetaan ja asetus palautetaan 2.

Huom: “Tehojaahdytys” tila peruutetaan automaattisesti 6 tunnin kuluttua tai jos vilennysanturin
lampdtila laskee alle 2°C.

Pakastimen lampétila-asetukset
* Asetusnayton alkulampétila on 5°C.
* Paina aseta pakastus -painiketta kerran.

« Joka kerta kun painat painiketta, asetuslampétila kasvaa. (2°C, 4°C, 5°C, 6°C, 8°C,
tehoviilennys)

« Jos painat pakastimen asetuspainiketta kunnes tehopakastuksen symboli nakyy
pakastimen

» Asetusnaytdssa etkd paina mitdan painiketta seuraavan 3 sekunnin aikana,
tehoviilennys valo vilkkuu.
Jos jatkat painamista, se jatkaa viimeksi asetetusta arvosta.
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Varoituksia koskien lampétila-asetuksia

Lampdtila-asetuksesi pysyvat voimassa myos virtakatkosten aikana.
Ala siirry seuraavaan saatdasetukseen ennen kuin olet viimeistellyt asetuksen.

Lampdtila-asetus tulee suorittaa ottaen huomioon kuinka usein jadkaapin ovia avataan,
jadkaapin sisaan sailottyjen elintarvikkeiden maara seka ympariston lampdtila.
Ympaéristdn [dmpdtilasta riippuen jadkaapin tulee toimia keskeytyksettd 24 tuntia
jaéhtyakseen taysin, kun se kytketdan verkkovirtaan ensimmaisté kertaa. Al availe
tdman ajanjakson aikana jadkaapin ovia toistuvasti, alaka ylitayta sita.

Jotta jddkaapin kompressori ei vaurioituisi, kun haluat uudelleenkaynnistaa jadkaapin
irrotettuasi sen verkkovirrasta tai kun sahkodt palautuvat virtakatkoksen jalkeen,
jadkaapissa on toiminto, jonka avulla se toimii 5 minuutin viiveelld. Jaakaappi alkaa
toimia normaalisti 5 minuutin kuluttua.

Jadkaappisi on suunniteltu toimimaan sen tyyppikilvessa esitetyisséd ymparistdon
lampdtiloissa ilmastoluokituksensa mukaisesti. Jaakaapin kayttdéa ei suositella
sellaisissa ymparistoissa, joiden lampdtila-arvot eivat ole yndenmukaiset pakastimessa
ilmoitettujen arvojen kanssa, jotta jadhdytys toimii kunnolla.

Laitteesi on suunniteltu toimimaan ymparistoissa, joiden [ampétila on 10-43 °C

limastoluokka ja sen merkitys:
T (trooppinen): Tama jaadhdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston lampaétiloissa
16 °C—-43 °C.
ST (subtrooppinen): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettdvaksi ympariston [ABmpoti-
loissa 16 °C-38 °C.
N (lauhkea): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ympariston lampdtiloissa 16
°C-32 °C.

¢ SN (laajennettu lauhkea): Tama jaahdytyslaite on tarkoitettu kaytettavaksi ymparistdon

lampétiloissa 10 °C-32 °C..
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Jos turbo-tuuletinta voidaan kayttaa tuotteessasi;

« Al4 tuki ilman imu- ja poistoaukkoja saildessasi ruokia, koska tama heikentaa turbo-
tuulettimen luomaa ilmankiertoa.

TURBOTUULETIN

Kosteudenhallinta (Joissakin malleissa)
\\

Kosteudenhallinta suljetussa asennossa auttaa tuoreita
hedelmia ja vihanneksia sailymaan kauemmin.

Jos vihanneslokero on tdynna, sen etuosassa sijaitseva
Fresh dial pitaa avata. Sen avulla vihanneslokeron ilman
kosteutta voidaan hallita, ja vihannesten kayttdaikaa
pidentaa.

Jos ndet kondenssivetta lasihyllylld, voit asettaa
kosteudenhallintamuovin avoimeen asentoon.

Jaahdytysosaston hyllyt (Joissakin malleissa)

AN | Kun elintarvikkeet séilytetdan jddhdytysosastossa pakastin- tai
jadkaappiosaston sijasta, ne pysyvat tuoreina ja maukkaina, ja

~ ne sailyttavat ulkonadkonsa pidempaan. Jos jaadhdytysosaston
— levy likaantuu, irrota se ja pese se vedella.

L (Vesi jaatyy 0 °C: ssa, mutta suolaa tai sokeria sisaltavat ruuat
L jaatyvat tatd matalammissa lampétiloissa)

| Tavallisesti jaahdytysosastoa kaytetaan raa'an kalan, riisin ym.
= J;Ti sailytykseen.

e

|

Al aseta jadpalalevylle elintarvikkeita, jotka haluat jaadyttaa.

Jaahdytyshyllyn poistaminen
* Veda jaahdytyshylly ulos itseasi kohti liu'uttamalla sité kiskoillaan.
» Nosta jadhdytyshylly pois kiskoilta poistaaksesi hyllyn.

Kun jaahdytyshylly on poistettu, se kestda enintaan 20 kg:n painon.
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(o7 %M ELINTARKKEIDEN ASETTAMINEN

YHDISTELMAJAAKAAPPIIN

Jadkaappiosasto

Normaaleissa kayttdolosuhteissa, jaahdytysosaston asettaminen 4°C riittaa.

Vahentaaksesi kosteutta ja sen seurauksena syntyvaa huurtumista ala koskaan aseta
avoimessa sailiossa olevia nesteitd jadkaappiin. Huurteella on taipumusta keraantya
haihduttimen kylmimpiin osiin, ja se vaatii tavallista useamman sulatuskerran aikojen
kuluessa.

Al koskaan aseta lampimi& ruokia jaakaappiin. Lampimien ruokien tulee ensin jaahtya
huoneenlampdtilassa, ja ne tulee asettaa jadkaappiin niin ettd ne sallivat riittavan
ilmanvaihdon jaakaappiosastossa.

Minkaan osan ei tule koske.t.taa takaseindd koska muuten se huurtuu ja pakkaukset
voivat jaatya kiinni seindan. Ala avaa jadkaapin ovea liian usein.

Jarjesta liha ja pudistettu kala (kaarittyna pakkaukseen tai muoviarkkeihin) jotka aiot
kayttda 1-2 paivan sisalla, jadkaappiosaston alaosaan (juureslokeron ylapuolelle) koska
tdma on jadkaapin viilein osa ja varmistaa parhaimmat sailytysolosuhteet.

Voit asettaa hedelméat ja kasvikset juureslokeroon ilman pakkausta.

* Normaaleissa toimintaolosuhteissa riittdad saatda jadkaappisi lampdtila-asetukseksi
+4 °C.

» Jaakaappiosaston lampdétilan on oltava alueella 0-8 °C, tuoreet ruuat jaatyvat ja
hajoavat alle 0 °C lampdtilassa kun taas bakteerien kasvu kiihtyy yli 8 °C ja pilaa ruuan.

« Ala laita kuumaa ruokaa valittémasti jaakaappiin, vaan odota, ettd se jaahtyy. Kuumat
ruuat nostavat jadkaappisi lampdétilaa ja aiheuttavat ruokamyrkytyksia ja tarpeetonta
ruuan pilaantumista.

« Liha, kala, jne. on séilytettdva ruuan kylmalokerossa, ja vihannesosasto on ensisijainen
paikka vihanneksille (jos siséltyy tuotteeseen).

* Ristikontaminaation valttamiseksi lihatuotteita ja hedelmia/kasviksia ei saa sailyttaa
yhdessa.

« Elintarvikkeet on laitettava jadkaappiin suljetuissa astioissa tai peitettyna, jotta estetdan
kosteuden ja hajujen muodostuminen.

Joitakin suosituksia on mainittu jaljempana koskien elintarvikkeiden asettamista ja sailémista
jaahdytysosastoon.
HUOMAA: Perunoita, sipuleita ja valkosipuleita ei tule sailyttaa jaakaapissa..
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Elintarvike

Pisin sailytysaika

Minne asettaa
jaakaappiosastossa

Kasvikset ja hedelmat 1 viikkoa Juureslokeroon
Kiedottuna muoviseen folioon tai
Liha ja kala 2 - 3 paivaa pusseihin tai rasiassa
(lasihyllylle)
Tuorejuusto 3 - 4 paivaa Erityiseen ovihyllyyn
Voi ja margariini 1 viikkoa Erityiseen ovihyllyyn

Pullotetut tuotteet
maito ja jogurtti

Ennen valmistajan
ilmoittamaa parasta
ennen paivaysta

Erityiseen ovihyllyyn

Kananmunat

1 kuukautta

Kananmunatelineeseen

Kypsennetty ruoka

Kaikki hyllyt
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XYY PUHDISTUS JA HUOLTO

a

(
+ Irrota laitteen verkkojohto pistorasiasta ennen puhdistuksen aloittamista. =$ 7

%
N

+ Al4 puhdista laitetta juoksevalla vedell.

+ Jaakaappiosa ja pakastinosa pitdd puhdistaa saanndllisesti kayttaen
soodan bikarbonaattiliuosta ja haaleaa vetta.

+ Puhdista lisévarusteet erikseen saippualla ja vedelld. Ala
puhdista niitéa pesukoneessa.

+ Ald kaytd hankaavia tuotteita, pesujauhetta tai saippuaa. Pestyési
laitteen huuhtele puhtaalla vedella ja kuivaa huolellisesti. Kun puhdistus

on suoritettu, kytke verkkojohdon pistoke kuivin kasin uudelleen g £
pistorasiaan. @@‘

» Sinun pitdd puhdistaa lauhdutin (laitteen takana) harjalla
kerran vuodessa energian saastamistd ja tehon lisdamista
varten.

VERKKOJOHTO TAYTYY IRROTTAA PISTORASIASTA PUHDISTUKSEN AJAKSI.

LED-valaisimen vaihtaminen
Jos jaakaapissasi on LED-valaisin ota yhteytta asiakastukeen, valaisin tulee vaihtaa vain
valtuutetun huoltohenkildston toimesta.
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XY LAHETYS JA UUDELLEEN SIJOITTAMINEN

» Alkuperainen pakkaus ja pakkausvaahto voi sailyttda uudelleen kuljetusta varten (valin-
nainen).

» Jaakaappi on pakattava paksuun pakkaukseen ja sitoa vahvalla narulla seka noudata
ohjeet pakkauksen uudelleen kuljettamisesta.

+ Poista irtonaiset osat (hyllyt, lisdvarusteet, vihanneslaatikot jne.) tai kiinnita ne jaadkaap-
piin siten ettd ne kestavat iskuja kayttden narua uudelleen sijoittamisen ja kuljetuksen
aikana.

Kanna jdékaappi pystyasennossa. (\E m
N

Oven asemoiminen uudelleen
* Riippuu jaadkaappipakastimen mallista, onko tdma mahdollista.
+ Jos kahvat on kiinnitetty laitteen eteen, tama ei ole mahdollista.

» Jos mallissasi ei ole kahvoja, ovien paikkaa on mahdollista vaihtaa, mutta tdma taytyy
teetattda valtuutetulla henkildkunnalla. Soita huoltoon.
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m ENNEN YHTEYDEN OTTAMISTA
HUOLTOLIIKKEESEEN

Tarkista varoitukset:

Jadkaappisi varoittaa, jos pakastimen ja jadkaapin lampdétilat ovat vaaralla tasolla tai jos
laitteessa ilmenee ongelmia. Varoituskoodit nakyvat pakastimen ja jdakaapin naytolla.

Halytyksen
ilmaisin - VIAN TYYPPI SYY MITA TEHDA
merkkivalo syttyy
Tarkista onko ovi auki vai
Osalosia on mennyt rikki | kjinni. Jos ovi ei ole auki, ota
tai jaahdytys on yhteytta tukipalveluun
Q vikaantunut. mahdollisimman pian.
"Virhe Tuote liitetaan Tarkista onko ovi auki vai kiinn
- iimoitus" verkkovirtaan ja etta tuote toimii tunnin ajan.
ensimmaista kertaa tai Jos ovi ei ole auki ja tuote on
pitkakestoinen, tunnin toiminut tunnin ajan, ota
pituinen sadhkokatkos. yhteytta tukipalveluun
mahdollisimman pian.

Jos jaakaappi-pakastin ei toimi oikein, kyse voi olla vain pienesté ongelmasta. Témén vuoksi
tarkista seuraavat asiat ennen kun soitat sdhkdasentajalle saastadksesi aikaa ja rahaa.

Mita tehda jos jadkaappi ei kdynnisty:
Tarkista etta:
« Laitteeseen ei tule virtaa,
* Kotisi yleisvirtakytkin on kytketty pois,

« Liitanta ei ole riittava. Tarkistaaksesi taman, kokeile liittda toinen toimiva laite samaan
pistorasiaan.

Mita tehda jos jadkaappi on liian tehoton:

Tarkista etta:

* Et ole ylikuormittanut laitetta,

Jaakaapin lampdétila-asetuspainike on asetettu kohtaan 2.

Ovi on suljettu taysin,

Lauhdutin ei ole polyn peitossa,

Laitteen takana ja sivuilla on riittavasti tyhjaa tilaa.
Jos jadkaappi pitaa lilkkaa aanta:

Tavanomaiset danet

Halkeileva (jaan murtuminen) aani:

» Automaattisen sulatuksen aikana.

* Kun laitetta jadhdytetaan tai lammitetdan (johtuen kylmaaineen laajenemisesta).
Lyhyt halkeilu: Kuuluu, kun termostaatti kytkee kompressorin paalle/pois.
Kompressorin aani: Tavanomainen moottoridani. Tama aani tarkoittaa ettd kompressori
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toimii normaalisti. Kompressori voi aiheuttaa enemman lyhytkestoista melua sen kdynnistyessa.

Kupliva ja roiskuva aani: Tama aani johtuu kylmaaineen virtauksesta jarjestelman
putkistossa.

Virtaavan veden dani: Normaali virtausmelu veden virratessa haihdutussailioon sulattamisen
aikana. Taman aanen voi kuulla sulatuksen aikana.

Kiertavan ilman &ani: Tuulettimen puhallusdani. No-Frost jadkaappi voi pitda tata aanta
kierrattdessaan ilmaa, jarjestelman toimiessa normaalisti.

Jos seindkaapin reunat jotka ottavat kiinni jadkaapin oven saranoihin ovat lampi-

mia:

Erityisesti kesalla (kuumalla ilmalla), saranoihin kiinni ottavat pinnat voivat lammeta
kompressorin kdymisen aikana, tdma on taysin normaalia.

Jos jadkaappiin keradntyy kosteutta:

» Onko kaikki elintarvikkeet pakattu huolellisesti? Ovatko astiat kuivuneet ennen niiden
asettamista jaakaappiin?

» Onko jadkaapin ovia avattu usein? Huoneen ilmankosteus paasee jaakaapin sisaan kun
ovia avataan. Kosteutta keraantyy jadkaapin sisddn nopeammin, erityisesti jos huoneen
ilmankosteus on korkea.

Jos ovet eivat aukea tai mene kunnolla kiinni:

 Ovatko elintarvikkeet oven tiella?

» Onko ovilokerot, hyllyt ja laatikot sijoitettu oikein?

» Ovatko oven tiivisteet rikkoontuneet tai repeytyneet?

» Onko jadkaappi asetettu tasaiselle alustalle?

Suosituksia

» Sammuttaaksesi laitteen taysin, irrota verkkojohto pistorasiasta (puhdistamista varten
ja ovien auki pitamisen ajaksi)

Vihjeet energian saastamiseksi

1— Asenna laite viiledan hyvin tuuletettuun huoneeseen, mutta ei suoraan
auringonpaisteeseen tai ldAmpdlahteen viereen (lampdpatteri, hella jne). Kéytd muussa
tapauksessa eristavaa levya.

2— Anna ldmpimien ruokien ja juomien jaahtya laitteen ulkopuolella.

3— Juomat ja ruoantéhteet on peitettdva. Muussa tapauksessa kosteus kasvaa laitteen
sisélla. Siksi sen kayntiaika lisaantyy. Juomien ja ruoantahteiden peittdminen auttaa
myds hajun ja maun séilyttdmisessa.

4— Pida laitteen ovi avattuna mahdollisimman vahan aikaa asettaessasi ruokia ja juomia
sen sisélle.

5- Pida laitteen eri lokerot suljettuina (vihannekset, viiled jne).

6— Ovitiivisteen on oltava puhdas ja pehmea. Vaihda kuluneet tiivisteet.
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SELSIA LAITTEEN OSAT JA OSASTOT

Tassa annetaan tietoa ainoastaan laitteen osista.
Osat voivat vaihdella laitteen mallin mukaan.

1. Turbopuhallin 6. Pohjan crisper
2. Viiniteline * 7. Saatojalat

3. Lasihyllyt 8. Pullohylly

4. Ylin crisper 9. Ovihyllyt

5. Pohjan crisper kansi 10. Munakotelo

Yleisid huomautuksia

Tuoreenruoan lokero (jaakaappi): Energia kaytetdan tehokkaimmin, kunlaatikot ovatlaitteen
alaosassa ja hyllyt on jaettu tasaisesti. Ovikorien paikka ei vaikuta energiankulutukseen.
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oLV W8 TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisédpuolella olevaan tyyppikilpeen ja energiamerkintaan.

Laitteen mukana toimitetun energiamerkinnan QR-koodi on web-linkki laitteen suorituskykyyn
liittyviin EU:n EPREL-tietokannan tietoihin.

Sailytd energiamerkintd myohempaa tarvetta varten yhdessa kayttdohjeen ja kaikkien
muiden tdman laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen kanssa.

Samat tiedot l6ytyvat myés EPREL:sta kayttamalla linkkia https.//eprel.ec.europa.eu ja
laitteen tyyppikilvesta I0ytyvaa mallinimea ja tuotenumeroa..

Katso osoitteesta www.theenergylabel.eu lisatietoja energiamerkinnasta.

EXYXEN TIETOJA TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennuksen ja valmistelun EcoDesign-vahvistusta varten on oltava standardin
EN 62552 mukainen. limanvaihtovaatimusten, syvennysmittojen ja vahimmaisetaisyyden
takaosassa on oltava kuten tdman kayttdohjeen OSASSA 7 on ilmoitettu. Ota yhteytta
valmistajaan saadaksesi muita lisatietoja, sisaltden tayttésuunnitelmat.

XTI ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Ottaessasi yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen pida seuraavat tiedot saatavilla: Malli,
PNC-koodi, sarjanumero.

Nama tiedot 16ytyvat laitteen tyyppikilvesta. Tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
Saa kayttdneuvoja, esitteitd, ongelmanratkaisuohjeita seka huolto- ja korjaustietoja:

Vieraile verkkosivustollamme osoitteessa:
www.cylinda.se
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Valmiustila

Na&in aktivoit

Aseta arvoksi 2 ja paina asetuspainiketta, kunnes kaikki led-valot vilkkuvat kolme kertaa.
Néin se toimii

Valmiustilassa: kaikki komponentit ovat pois kaytosta. Jos kayttdja painaa asetuspainiketta

valmiustilassa, kaikki ledit vilkkuvat kolme kertaa osoittaakseen, etta valmiustila on aktiivi-
nen.

Nain deaktivoit
Pida asetuspainiketta painettuna, kunnes naytté palaa normaaliksi. Kun tila on pois paalta,

halytyksen merkkivalo saattaa syttya naytélle, koska tuote voi olla kuuma. Halytyksen
merkkivalo sammuu, kun tuotteen lampdtila palaa normaaliksi.
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b]IEN FOR KOLESKABET TAGES i BRUG

Generelle advarsler

AADVARSEL: Hold ventilationsabninger i apparatets af-
skeermning eller i indbygningskonstruktionen frie for blokerin-
ger.

AADVARSEL: Der ma ikke anvendes mekaniske genstande
eller andre midler, ud over de af producenten anbefalede, for
at fremskynde afrimningsprocessen.

AADVARSEL:Anvend ikke elektriske apparater inde i appa-
ratets opbevaringsrum, med mindre der er tale om en type,
som er anbefalet af producenten.

AADVARSEL: Undga at beskadige kglekredslgbet.

AADVARSEL: For at undga en fare pa grund apparatets
ustabilitet , skal det fastggres i overensstemmelse med instruk-
tionerne.

AADVARSEL: Ved placering af apparatet skal det sikres, at
netledningen ikke klemmes eller beskadiges.

AADVARSEL: Placer ikke flere transportaable stikdaser eller
transportable stramforsyninger bag pa appratet.

Hvis dit apparat anvender R600a som kalemiddel - du kan
finde disse oplysninger pa etiketten pa kaleren - skal du veere
forsigtig under transport og montage for at forhindre, at
apparatets kgleelementer bliver beskadiget. Selvom R600a er
et miljgvenlig og naturlig gas, sa er den eksplosiv, og i tilfaelde
af en laekage som fglge af en skade pa kgleelementerne, skal
du flytte kgleskabet fra aben ild eller varmekilder og ventilere
rummet, hvor apparatet er placeret, i et par minutter.

» Under baering og positionering af kaleskabet, skal du sgrge
for ikke at beskadige kaleren til gaskredslgbet.

* Undlad at opbevare eksplosive stoffer, sasom spraydaser
med breendbare drivgasser, i apparatet.

» Apparatet er beregnet til husholdningsbrug og i lignende
anvendelsesomrader, sasom
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- personalekgkkener i butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljger, der kan sidestilles med en almindelig privat
husholdning

- garde og af gaester pa hoteller, moteller og andre boligomrader,
der kansidestilles med en almindelig privat husholdning

- bed and breakfast-lignende miljger ,der kan sidestilles med
en almindelig privat husholdning

- catering og lignende anvendelsesomrader, der ikke tilhgrer
detailhandel , der kan sidestilles med en almindelig privat
husholdning

 Apparatet ma ikke anvendes af personer (inklusive barn), som
er fysisk eller psykisk handicappede eller mangler erfaring og
viden. Disse personer skal instrueres i brug af maskinen af
en person, som har ansvaret for deres sikkerhed. Bgrn skal
overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

* Denne enhed leveres med et stik, der er godkendt i EU, som
dog ikke ma anvendes i en dansk installation, da enheden
derved ikke jordforbindes iht. Steerkstramsbekendtggrelsen.
Udskiftning til dansk stik skal foretages af en autoriseret
elinstallater. Alternativt kan der anvendes en adapter til
overgang mellem Schuko-stikprop og dansk jordingssystem.

» Dette apparat kan anvendes af bgrn i alderen 8 ar og
derover og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de
er under opsyn eller instrueres om brug af apparatet pa en
sikker made, og forstar de farer, der er involveret. Barn ma
ikke lage med apparatet. Barn ma ikke udfere renggring og
vedligeholdelse uden opsyn.

* Barn fra 3 til 8 ar ma laegge varer i og tage varer ud af
kgleapparater. Barn forventes ikke at udfere renggring
eller vedligeholdelse af apparatet. Meget sma bgrn (0-3
ar) forventes ikke at bruge apparater. Mindre bern (3-8
ar) forventes ikke at kunne bruge apparater pa sikker vis,
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medmindre det sker under supervision. Stgrre bern (8-14
ar) og sarbare personer kan bruge apparater sikkert, nar
de superviseres og har faet den ngdvendige vejledning i
brugen af apparatet. Meget sarbare personer forventes ikke
at bruge apparater pa sikker vis, medmindre det sker under
supervision.

* Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, forhandleren eller lignende kvalificerede
personer for at undga farer.

* This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.

Folg disse instruktioner for at undga fedevarekontamine-
ring:
» Hvis daren holdes aben i laengere tid, kan det medfare, at
temperaturen i apparatets rum gges veesentligt.

* Renggr hyppigt overflader, der kan komme i kontakt med
fadevarer, og tilgaengelige aflgbssystemer.

» Opbevar rat kad og ra fisk i egnede beholdere i kgleskabet,
sa disse fgdevarer ikke kommer i kontakt med eller drypper
pa andre fgdevarer.

* Fryserum med to stjerner er beregnet til opbevaring af pa
forhand nedfrosne fgdevarer, opbevaring eller fremstilling af
dessertis og isterninger.

* Rum med én, to og tre stjerner er ikke egnede til nedfrysning
af friske fadevarer.

* Hvis kgleapparatet skal sta tomt i leengere perioder, skal det
slukkes, afrimes, rengares og terres, og deren lades aben
for at undga, der dannes skimmel i apparatet.

Vandhanen er tilgaengelig

* Rengor vandbeholderne, hvis de ikke har veeret i brug i 48
timer. Gennemskyl vandsystemet, sluttet til vandforsyningen,
hvis der ikke er skaenket vand i 5 dage.
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Gamle og ude af drift keleskabe

* Hvis dit gamle kgleskab har en las, skal du bryde eller fierne lasen fgr du kasserer
koleskabet, fordi bgrn kan blive fanget inde i det og forarsage en ulykke.
» Gamle kgleskabe og frysere indeholder isolationsmateriale og kalemiddel med CFC.
Derfor skal du passe pa ikke at skade miljget, nar du kasserer dine gamle kgleskabe.
Spgrg din kommune om bortskaffelse af WEEE til genbrug, genanvendelse
og retablering.

Bemaerk:

* Laes brugsanvisningen grundigtigennem fgr installation og brug af apparatet. Vi er ikke
ansvarlige for skader opstaet pa grund af misbrug.

* Folg alle instruktionerne pa dit apparat og brugsvejledning, og hold denne vejledning pa
et sikkert sted for at Igse de problemer, der kan opsta i fremtiden.

* Dette apparat er fremstillet til at blive brugt i almindelig husholdning, og det kan kun
bruges i huset og til de angivne formal. Det er ikke egnet til kommerciel eller feelles
brug. En sadan anvendelse vil medfgre, at garantien pa apparatet annulleres, og vores
virksomhed vil ikke vaere ansvarlig for de tab, der vil opsta.

» Dette apparat er fremstillet til at blive brugt i almindelig husholdning og er kun egnet
til kaling/opbevaring af fedevarer. Det er ikke egnet til kommerciel eller feelles brug og/
eller til opbevaring af andre varer end fedevarer. Vores virksomhed er ikke ansvarlig for
tab, der vil opstad som fglge af utilsigtet brug.

Sikkerhedsadvarsler r'»&
0
* Brug ikke flere kontakter eller forlaengerledninger. ) (
« Tilslut ikke beskadiget, iturevet eller gammelt stik. = \//

b Al i g

« Du ma ikke traekke i, bgje eller beskadige ledningen.

* Dette apparat er beregnet til brug af voksne. Lad ikke bgrn lege
med apparatet eller haenge over dagren.

» Saet ikke stikket ind eller tag ikke stikket ud af stikkontakten med ’ _
vade haender for at forhindre elektrisk stad! @b

(
 Anbring ikke eksplosivt eller breendbart materiale i kgleskabet for @ &

din sikkerhed. Anbring drikkevarer med hgj alkoholmaengde lodret,
og luk dem taet i kaleskabet.

* Tildeek ikke kgleskabet med stof. Dette pavirker effektiviteten af

dit kgleskab.

* Fastggr tilbehgar i keleskabet under transport for at forhindre beskadigelse
af tilbehgaret.
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Installation og betjening af kaleskabet

« Driftsspeending for kgleskabet er 220-240 V ved 50 Hz.
« Vi tager ikke ansvar for de skader, der opstar pa grund af manglende jording.
* Placér kgleskabet pa et sted, hvor den ikke vil blive udsat for direkte sollys.

» Apparatet skal installeres mindst 50 cm veek fra komfurer, ovne og varmekilder, og
ber veere mindst 5 cm vaek fra elektriske ovne. ﬁ‘ A\

» Kgleskabet ma aldrig bruges udendears eller udseettes for regn. g
* Placér ikke noget pa keleskabet, og installér keleskabet pa et
passende sted, sa der er mindst 5 cm frit rum over det. \‘ //

» Monter plast veegafstandsstykker til kondensatoren pa bagsiden
af kaleskabet for at forhindre det at sta skeevt i forhold til veeggen
og sikre god drift.

* Installér plastdelen til justering af afstand (delen med sorte vinger pa ars
bagsiden) ved at dreje den 90 ° for at forhindre, at kondensatoren i
rgrer veeggen.

IIIIlIIII.
i i

LT

* De justerbare forreste ben bgr stabiliseres i en passende hgjde for at give kaleskabet
mulighed for at operere stabilt og ordentligt. Du kan justere benene ved at dreje dem
med uret (eller i den modsatte retning). Dette skal geres, for der leegges madvarer i
koleskabet.

* Inden kgleskabet tages i brug skal du tgrre alle dele med varmt vand tilsat et teskefuld
af natriumbikarbonat, og derefter skylles med rent vand og terres. Anbring alle delene
efter rengaring.

For koleskabet tages i brug

» Nar kgleskabet tages i brug farste gang eller efter transport, skal du ( R
holde den i oprejst position i 3 timer, inden den tilsluttes stremmen, (;; @ P
\

for at fa effektiv drift. Ellers kan du beskadige kompressoren. “
« Dit kgleskab kan udgive en lugt, nar den tages i brug ferste gang.Lugten vil forswga
nar kgleskabet begynder at kgle.
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Oplysninger om no-frost-teknologi

No-frost-kaleskabe adskiller sig fra normale kgleskabe med
statiske kalesystemer.

I normale kgleskabe er fugt i kaleskabet, der fremkommer ved
at dgren abnes, og at madvarer afgiver fugt, arsag til, at der
dannes frost omkring luftkanalen bag i keleskabet. For at af-
rime frost og is i fryseren skal du med jeevne mellemrum slukke
kaleskabet, lazagge de madvarer, som skal holdes frosne, i en
seerskilt kgleboks, og fierne den is, der har samlet sig i fryseren.
Det forholder sig helt anderledes med no-frost-kgleskabe. Tar og
kold luft bleeses ensartet og jeevnt ind i kele- og fryserummet fra
flere steder af ved hjzelp af en blaeser. Kold luft spredes ensartet
og jeevnt mellem hylderne og kgler alle dine madvarer lige meget,
hvilket forhindrer fugt og frysning. Dit no-frost-keleskab giver dig
dermed en gget brugervenlighed, ud over dets enorme kapacitet
og stilfulde udseende.
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1Y N OPLYSNINGER OM BRUG

Kgleskabet er justeret

Symbol for o
Temperaturindikator

Superkglningstilstand
Alarm Alarmlys

Knap til temperaturindstilling

Kuper [\ 2 | 4 5
HH e I - mm | =m

Lys (hvis det medfalger)
Nar produktet tilsluttes farste gang, kan det veere, at det indvendige lys farst taendes efter
1 minut pa grund af dbningstests.

Knap til temperaturindstilling af keleskabsdelen

Med denne knap kan kgleskabets temperatur indstilles. Tryk pa denne knap for at indstille
temperaturen for keleskabsdelen. Brug ogsa denne knap til at aktivere superkglningstilstanden.

Alarmlys
Hvis der opstar et problem i kaleskabet, lyser alarmlyset radt.
Superkglningstilstand
Hvad bruges den til?
« Til at kele store meengder madvarer.
« Til at kgle fast food.
« Til at kgle madvarer hurtigt.
« Til at opbevare saesonbestemte madvarer i lang tid.
Hvordan anvendes den?
» Hold knappen til temperaturindstilling nede, indtil superkglningslyset teender.
» Superkalningslyset teender, nar kaleskabet er i denne tilstand.

* Aktivér superkglningstilstanden 6 timer far, du laegger de ferske madvarer i kgleskabet,
for at udnytte apparatets ydeevne og kelekapacitet fuldt ud.

| denne tilstand:

Hvis du trykker pa knappen til temperaturindstilling, annulleres tilstanden, og indstillingerne
slar tilbage til 2 °C.

Bemark: “Superkglningstilstanden” annulleres automatisk efter 6 timer, eller nar
kaletemperaturen falder til under 2 °C.
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Indstilling af koleskabets temperatur
* Den indledende temperatur pa indstillingspanelet er sat til 5 °C.
* Tryk pa knappen for indstilling af kgleskabet én gang.
» Hver gang du trykker pa knappen, stiger den indstillede temperatur. (2 °C, 4 °C, 5 °C,
6 °C, 8 °C, superkglning)
* Hvis du holder knappen til indstilling af keleskabet nede, indtil superkglningssymbolet
vises pa koleskabets

- indstillingspanel, og du ikke trykker pa nogen anden knap i de naeste 3 sekunder,

- blinker superkglningslyset.

* Hvis du bliver ved med at holde knappen nede, genstarter den med den seneste
temperaturindstilling.

Advarsler om temperaturjusteringer

* Dine justeringer af temperaturer vil ikke blive slettet, nar der opstar stremafbrud.

 Det anbefales, at du ikke bruger dit kglefryseskab i temperaturer, der er koldere end 10°C.

» Temperatuindstillinger skal foretages i overensstemmelse med hyppigheden af
degrabninger, maengden af mad opbevaret i kaleskabet og temperaturen, der omgiver
dit kaleskab.

* Dit kgleskab skal veere i brug op til 24 timer i forhold til den omgivende temperatur uden
afbrydelse efter at veere blevet teendt, for at sikre, at det er helt afkglet. Undlad at abne
dare i kelefryseskabet, og undlad at stille madvarer ind i denne periode.

» En 5 minutters forsinkelsesfunktion er anvendt for at undga beskadigelse af kompressoren
i dit keleskab, nar du tager stikket ud og saetter det i igen efter et stremafbrud. Kaleskabet
begynder at fungere normalt efter 5 minutter.

* Dette apparat er designet til brug ved en omgivende temperatur i et omrade mellem
10 °C og 43 °C.

Klimaklasse og betydning:

T (tropisk): Dette kaleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa 16 °C il

43 °C.

ST (subtropisk): Dette kaleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa 16 °C til
38 °C.

N (tempereret): Dette kaleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer pa 16 °C til
32 °C.

SN (udvidet tempereret): Dette kaleskab er beregnet til brug i omgivende temperaturer
pa 10 °C til 32 °C.
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Tilbehoar
Hvis der medfelger en turbo blaeser pa dit produkt.

Undlad at blokere luftindtag og udgangsabninger, nar der opbevares mad, da luftcirkulatio-
nen, der leveres af turbo blaeseren, vil blive forringet.
TURBOBLASER

N
5T

Svalehylde (Ikke i alle modeller)

N\ At opbevare maden i svalerummet i stedet for i fryseren eller i

< koleskabet betyder, at maden bevarer friskhed og smag laengere
AN og samtidigt bevarer sit friske udseende. Nar svalebakken bliver
r— Snavset, skal den tages ud og vaskes med vand.

L (Vand fryser ved 0 °C, men fgdevarer, der indeholder salt eller
sukker fryser ved lavere temperatur end det)

— Normalt anvender man svalerummet til ra fisk, ris osv...

—\—— Anbring ikke madvarer, som du vil fryse ned, her, ej heller
"7 jsbakker for at lave isterninger.

T

Udtagning af svalehylden
* Treek svalehylden mod dig selv ved at lade den glide frem pa rillerne.

* Traek svalehylden op af rillen for at fierne hylden.
Nar svalehylden er fiernet, kan den baere maksimalt 20 kg.

Luftfugtighedsregulator (lkke i alle modeller)

e \ Nar fugtighedsregulatoren er i sin lukkede position,
- giver det mulighed for, at frisk frugt og grentsager kan
opbevares leengere.
Hvis grentsagsrummet er helt fyldt op, skal friskhjulet,
som findes pa forsiden af grentsagsrummet, abnes
Ved hjeelp af dette bliver luften i greantsagsrummet og
fugtighedsgraden reguleret, og holdbarheden forlaenges.
Hvis du opdager kondens pa glashylden, kan du indstille
fugtighedsregulatoren til sin abne position.
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]SRN PLACERING AF FODEVARER | APPARATET

Koleafdelingen

» Denne er beregnet til korttidsopbevaring af mad- og drikkevarer. Flasker kan opbevares
i den dertil indrettede dgrhylde. Ferske madvarer, der er godt emballerede, kan
opbevares pa skabets hylder. Frisk frugt/grentsager bar opbevares i grentsagsskuffen.
Mejeriprodukter og eeg kan anbringes i de dertil indrettede rum i dgren. Tilberedte
madvarer bgr opbevares i luftteette beholdere med lag. Fersk kad pakkes i plasticposer
og anbringes pa den nederste hylde. Lad ikke fersk, uindpakket ked komme i kontakt
med tilberedte madvarer. Fersk, hakket kgd bgr tilberedes samme dag, som det er kagbt.
Andre ferske kadvarer bar hgjest ligge i kaleskabet i 2-3 dage.

» Lad varme mad- og drikkevarer kgle af, inden de anbringes i skabet. Opbevar aldrig
eksplosive og brandbare vaesker i kgleskabet (f.eks. acetone, benzin o.lign.). Alcohol
med en hgj procent bar opbevares staende i forseglede flasker.

Under normale driftsbetingelser er det tilstraekkeligt at indstille kgleskabets temperatur
til +4 °C.

Koleskabets temperatur bar vaere mellem 0-8 °C, friske madvarer, der opbevares ved
under 0 °C, kan fryse og radne, maengden af bakterier stiger ved temperaturer over
8 °C, og det kan gdeleegge madvarerne.

Undlad at anbringe varm mad i kaleskabet med det samme. Vent, til maden har
stuetemperatur. Varme madvarer far temperaturen i kaleskabet til at stige, hvilket kan
forarsage madforgiftning samt, at madvarerne gdeleegges.

Kgad, fisk osv. skal opbevares i kalerummet, og grantsagsrummet er primeert til grentsager
(hvis det medfalger).
Kadprodukter og frugt og grentsager bgr ikke opbevares sammen, da det kan medfere
krydskontaminering.
» Madvarer bgr opbevares i lukkede beholdere eller tildeekket i kaleskabet for at forhindre
fugtdannelse og lugt.

Mad Maksimal Hvor skal det placeres i
Opbevaringstid koleskabet
Frugter og
grontsager 1 uge Grgntsagsbeholder
Pakket ind i plastikfolie, poser eller i
Ked og fisk 2 -3 dage en kgdbeholder
(pa glashylden)
Frisk ost 3 -4 dage Pa den seerlige hylde i lagen
Smer og margarine 1 uge P& den seerlige hylde i lagen
Produkter pa flaske Indtil udlgbsdato P& den szerliae hvide i lagen
maelk og yoghurt anbefalet af producenten ge hy 9
g 1 méaned | ;eggehylden
Tilberedt mad Alle hylder
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b1 RY:H RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

* Sorg for at frakoble kgleskabet strammen, for du begynder rengaring.
10
10

( W\
* Renggar ikke kgleskabet ved at spule det med vand. ¢

* Du kan tgrre de indre og ydre sider med en blad klud eller ﬁ\\
en svamp med varmt og sabevand.

* Fjern delene enkeltvist, og renger dem med ssebevand.
Vask dem ikke i opvaskemaskinen.

* Brug aldrig brandfarlige, eksplosive eller setsende materiale —
som fortynder, gas, syre til rengaring.
* Du skal renggre kondensatoren med kost mindst to gange

om aret, for at kunne gge energibesparelser og effektivitet.

Sorg for, at dit keleskab er frakoblet under rengoring.

Udskiftning af LED lys

Hvis dit keleskab har LED lys, bedes du kontakte en serviceagent, da dette kun ma ud-
skiftes af en autoriseret servicetekniker.
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]I E TRANSPORT OG OMPLACERING

« Original emballage og skum kan gemmes til fremtidig transport (valgfrit).

 Du skal spaende dit kaleskab med tyk pakke, band steerke snore, og fglge instruktionerne
for transport pa pakken for transport.

« Fjern beveegelige dele (hylder, tilbehgr, beholdere, etc.) eller fastspaende dem i kaleskabet
mod stad ved hjeelp af band under omplacering og transport.

» Baer kgleskabet i opret position.

Y ™

Omplacering af deren

* Det er ikke muligt at eendre abningsretning af kaleskabets dar, hvis dgrens handtag er
installeret fra forsiden af dgren.

» Det er muligt at @ndre abningsretning af kgleskabet der .
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BIJEN FOR DU RINGER TIL SERVICE

Hvis dit keleskab ikke fungerer korrekt, kan det veere et mindre problem, og derfor skal du
kontrollere fglgende, far du ringer til en elektriker, for at spare tid og penge.

Alarmlyset FEJLTYPE HVORFORS ADAN G@R DU
tender
Der er en eller flere dele, | Kontrollér, om dgren er
som ikke virker, eller der|aben eller ej, og kontrollér,
Q er opstaet en fejl under | om produktet har virket i 1
- "Fejl keleprocessen. time. Hvis daren ikke stan
advarsel" | Produktet s eettes til strgm aben, og produktet har
farste gang eller efter en virket i 1 time, k ontakt
langvarig stremafbrydelse Kundeservice sa
pa over 1 time. hurtigt som muligt.

Hvis dit keleskab ikke fungerer korrekt, kan det skyldes et mindre problem, og derfor skal du
kontrollere falgende, far du ringer til en elektriker, for at spare tid og penge.

Sadan ger du, hvis apparatet ikke fungerer:
Kontrollér, om:

* der er strom,

 hovedafbryderen i dit hjem er slaet fra,

« stikkontakten ikke er tilstreekkelig. For at kontrollere dette skal du tilslutte et andet apparat,
som du ved fungerer, i det samme stik.

Sadan ger du, hvis apparatet ikke fungerer korrekt:
Kontrollér, om:
» du har overbelastet apparatet,
* koleskabets temperatur er indstillet pa 2,
« daren er lukket helt til,
« der er stgv pa kondensatoren,
« der er nok plads bag ved og ved siden af apparatet.
Hvis koleskabet larmer for meget:
Normal staj
Knasende lyd (is der knaser):
» Under automatisk afrimning.
» Nar apparatet afkgles eller opvarmes (pa grund af udvidelsen af apparatets materialer).
Korte knaselyde: Hgres, nar termostaten taender/slukker for kompressoren.

Kompressorstgj: Normal motorstej. Denne stgj betyder, at kompressoren fungerer normailt.
Kompressoren kan stgje mere i en kort periode, nar den aktiveres.

Boblende lyde og plask: Denne stgj forarsages af kelemidlet, der flyder rundt i systemets rar.
Lyd af stremmende vand: Normal lyd af vand, der strammer til fordampningsbeholderen
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under afrimning. Denne stgj kan hgres under afrimning.

Stgj fra luftblaeser: Normal blaeserlyd. Denne stgj kan hagres, nar kgleskabet er i normal
drift, pa grund af luftcirkulation.

Hvis kanterne ved koleskabets der er varme:

Iseer om sommeren (i varmt vejr) kan overfladerne ved samlingerne blive varme, nar
kompressoren kgrer. Dette er normailt.

Hvis der ophobes fugt i keleskabet:
« Er alle madvarer pakket ordentligt ind? Tarres beholderne af, for de seettes i kaleskabet?

« Abnes kaleskabsdaren ofte? Fugtighed fra rummet kommer ind i kaleskabet, nar dgren
abnes. Fugtighed ophobes hurtigere, nar daren abnes ofte, iseer hvis luftfugtigheden i
rummet er hgj.

Hvis deren ikke abnes og lukkes korrekt:
* Forhindrer madvarerne at dgren kan lukkes?
« Er alle dagrens rum, hylder og skuffer placeret korrekt?
* Er derens samlinger i stykker eller revnede?
« Star dit keleskab pa en plan overflade?
Anbefalinger

« For at slukke apparatet helt (under renggring, og nar deren efterlades abn), skal du tage
stikket ud af stikkontakten.

Gode rad om energibesparelser

1- Installér apparatet i et kgligt, godt ventileret rum, men ikke i direkte sollys og ikke i
naerheden af varmekilder (radiator, komfur, osv.). Brug ellers en isoleringsplade.

2—Kgl varm mad og drikkevarer uden for apparatet.

3-Nar du skal optg frosne madvarer, anbring dem i kgleskabet. Den lave temperatur af
de frosne fgdevarer vil bidrage til at kgle kelerummet, nar de opter. Dette vil reducere
energiforbrug.

4— Drikkevarer og vade madvarer skal veere tildeekkede. Ellers vil luftfugtigheden stige i
apparatet. Dette medfgrer til, at arbejdstiden bliver leengere. Hvis du tildaekker drikkevarer
og fugtige madvarer, vil du ogsa bevare deres duft og smag.

5— Nar du placerer mad- og drikkevarer, hold apparatets der aben sa kort som muligt.

6— Hold lagene lukket i andre rum i apparatet (skuffe-, kalerum, osv.).

7- Dgrpakningen skal veere ren og bgjelig.
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pIJENA DELE AF APPARATET OG RUMMENE

Denne praesentation er kun for at give oplysninger om dele af apparatet.
Delene kan variere afhaengigt af apparatets model.
1) TURBOBLASER * 8) FLASKEHYLDE

2) VINHYLDE * 9) DGRHYLDER
3) GLASHYLDER ELLER TRADHYLDER (VALGFRI) 10y £GGEHOLDER

4) GVERSTE GRONTSAGSSKUFFE * * |KKE i ALLE MODELLER
5)HYLDE OVERNEDERSTE GRONTSAGSSKUFFE

6) NEDERSTE GRONTSAGSSKUFFE

7) JUSTERBARE FODDER

Generelle bemarkninger

Rum til ferske fadevarer (keleskab): Den mest effektive energianvendelse sikres, nar
skufferne er indsat i bunden af kgleskabet, og hylderne er jeevnt fordelt. Placeringen af
beholderne i dgren pavirker ikke energiforbruget.
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IR N TEKNISKE DATA

Disse tekniske oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet, som sidder pa indersiden af
apparatet, og pa energimaerket.

QR-koden pa energimaerket, der blev leveret sammen med apparatet, angiver et link til et
websted med oplysninger om apparatets ydeevne i EU EPREL-databasen.

Gem energimeerket til senere brug sammen med brugervejledningen og alle andre
dokumenter, der blev leveret sammen med dette apparat.

Det er ogsa muligt at finde de samme oplysninger i EPREL ved hjeelp af linket
https://eprel.ec.europa.eu samt modelnavnet og produktnummeret, som du kan finde pa
apparatets ydelsesskilt.

Du kan fa detaljerede oplysninger om energimaerket via linket www.theenergylabel.eu.

IR OPLYSNINGER TIL TESTINSTITUTIONER

Installation og klargering af apparatet til enhver bekreeftelse af miljgvenligt design skal
overholde EN 62552. Krav til ventilation, mal til indhak og minimumsplads til bagsiden skal
veere som angivet i DEL 7 af denne Brugervejledning. Kontakt producenten for alle andre
oplysninger, herunder planer til belastning.

DI KUNDEPLEJE OG -SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Nar du kontakter vores autoriserede servicecenter, skal du sgrge for at have felge data ved
handen: Model, produktnummer, serienummer.

Disse oplysninger kan findes pa ydelsesskiltet. Kan eendres uden varsel.

Fa rad om brug og brochurer samt oplysninger om fejlfinding, service og reparationer:

Besag vores websted for at:
www.cylinda.se
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Standby-tilstand

Hvordan det aktiveres?

Indstil 2-veerdien, tryk pa knappen set og vent indtil alle lysdioder blinker tre gange.
Hvordan virker det?

| standby-tilstand slas alle komponenter fra. Hvis brugeren trykker pa indstillingsknappen i
standby-tilstand, blinker alle lysdioder tre gange for at vise, at standby-tilstand er aktiv.
Hvordan slas det fra?

Tryk og hold pa set-knappen, indtil displayet vender tilbage til normal drift. Nar tilstanden
er deaktiveret, kan »Alarm LED« lyse pa displayet, fordi produktet ma vaere varmt. »Alarm
LED« slukkes, nar produktet nar normal temperatur.
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Service: Kontakt butikken der
du kjgpte produktet s de kan
henvise deg til lokal service

Oppgi: Produkttype, Serienum-

mer, Kjgpsdato, Problembe-
skrivelse, Navn og adresse,
Telefonnummer

DK

Service: Kontakt butikken hvor
kgbet blev foretaget

og fa info om service kontakt
Ngdvendig information: Model
navn, Serienummer (star péa ty-
peskiltet), Kjppsdato, Beskrivelse
af problemet, Navn og adresse,
Telefonnummer

Fl

Huolto: Ota yhteytta

myymalaan, josta ostit tuotteen,

niin saat lisatietoja lahimmasta
huoltoliikkeesta

Tarvittavat tiedot: Mallinumero,
Sarjanumero, Ostopaiva, Ong-
elman kuvaus, Nimi ja osoite,
Puhelinnumero

SE

Service: Vi har service i hela
Sverige. Besok www.cylinda.se
Ring 0771-252500

(endast lokaltaxa)

Uppge: Maskintyp, serienummer,

inkopsdatum, problembeskriv-
ning, namn och adress, ditt
telefonnummer

Kontakta oss:
www.cylinda.se

UK

Service: Nationwide service in
Sweden

Visit www.cylinda.se
Call0771-2525 00

Declare: Model code, Serial
number, Purchase date, Problem
description, Name and address,
Phone number

Contact us:

www.cylinda.se

Cylinda

en enk|ore vordog

Elektroskandia Sverige AB, Cylinda, 191 83 Sollentua
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